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2 KAISRH, HAINRICH.

der ich fo gar vnﬁm'necilch enbir.
es i wip od’. mpn d* habe fi gegrizet von mir.
2. ir finy, dﬁ “fiche va d¥ lant vnd*tan.
.ﬂvbnne ich bi der minneclichen bin.
Iy, Mnne ich gefchaide von dan.
.Ib-.il’l mir al min gewalt vi min richtfm da hin.
"" .Wan fenden kvmb’ den zel ich mir danne ze habe.
fvs kan ich an vréden Migen vf va dch abe.
vh bringe den wehfel als ich wene dvrch ir liebe ze grabe.
3. Das ich fi fo herclichen minne.
vh [i ane wenken trage.
baide in herze va in sinne.
vnd‘wilent mit clage.
was git mir darvmbe d¥ liebe ze lone.
da bitet fi mirs fo fchone.
e ich mich ir verzige. ich verzige mich e der krone.
4. Gr findet fwer des niht gelGbet.
ich mohte geleben manigen lieben tag.
obe ioch niemer krone k¢me vf min hdbet.
des ich mich 4ne fi niht vermefl& mag.
verlvr ich fi was hette ich danne.
da tdgete ich ze vréden noch wiben noch manne.
vh were min befter trofte baidV ze ahte vn ze banme.
5. vol héher danne richer. )
bin ich alle die zit.
fo fo giteliche.
d¥ gite bi mir lit.
fi hat mich mit ir tvgende.
gamachet ?) laides fri.
ich kom ir nie fit in ivgende. *)
ir were min fetes herze ie nahe bi.
6. ich han den lip gewendet.
an ainen ritter g¥t.
das ift alfo verendet.
das ich bin wolgemft.

') So die Ha., lies riche. *) So die Hs. ) Diese Zeile ist auch
in der Pariser Hs. verderdt.



KAISER HAINRICH. 3

das njdent ander vrowen.

vh habent des has.

vh [prechent (8. 3.) mir ze laide

das. fi wellent in Ichowen. *)

mir geviele in alle der welte nie manne bas,
7. JQitett dv °* hinnen.

der alre liebefte man.
dv bift in miné finnen.
fér alle die ich ie gewan.

kvmest dv mir ™ fchiere ) -
fo verl¥s ich minen lip.
den moht mir got in alle der welte
niemer vergelten.
fprach das wip. °)
8. uvol dir gefelle gfte.
das ich ie bi dir gelag.
dv woneft mir in dem mfte.
die naht va &ch den tag.
dv ziereft mine finne
vh bit mir darzé holt.
nv merkent wie ich das maine.
als edel geflaine.
fwa man das lait in das golt.

) Die Hs. fohowent, t durch einen darunter geseisten Punkt ge-
tilgt. °) nit ist von der Hand des Malers mit blauer Farbe idbergeschrie-
ben. ) Diese drei Zeilen lauten in der Pariser Handschrift (ven der
Hegens Minnesinger I, 4.): den mihte mir in al den welten Got niemer
vergelten, sprach das mionecliche wip.

1.









6 GRAVE RUODOLF VON FENIS.

es were an mir ain fin ob ich da bete.
da ich lones mich verfeche von der minne.
lones han ich noch vil clainen wan.
ich diene ie dar da es mich claine kan vervan.
nv lies ieh .es g'ne moht ich es lan.
es wellent dvr¢h das nibt von ir mine finne.
1. .'()le 9 finne wellent dvrch das nibt von ir fehaiden.
fwie fi mich bi ir nibt wil lan beliben.
fi enkan inir doch das niem’ gelaiden.
ich diene ir gerne vo dvrch fi allen giten wiben.
lide ich dervnd’ not das ift an mir niht I‘chin
d¥ not ift d¥ maifte wnne min.
fi fol ir zorne darvmbe laffen fin.
wan fi enkan mich niemer von ir vertriben.
8. mit fange wande ich mine forge krenken.
darvmbe finge ich das ich i wolte lan.
fo ich i@ mere finge vn ir ie bas gedenke..
fo mygent fi’ mit fange laid* niht zergan.
wan minne hat mich braht in (Slchen wan.
dem ich fo libte niht mag entwenken.
won ich ime lange her gevolget han.
9. (Yit das d¥ minne mich wolte alfvs eren.
das fi mich hies in dem h’zen tragen. .
d? mir wol mag min lait ze vréden keren.
ich were ain gdch wolt ich mich- d' entfagen. -
ich wil minen kvmb’ dch minné -clagen.
wan d¥ mir kvnde das h'ze alfo verferen.
d¢ mag mich wol ze vréden hvs geladen.
10. mich wndert des wie mich min vrowe twinge.
fo fere fwenne ich verre von ir bin.
fo gedenke ich mir va it min gedinge.
mis ich fi fehen min forge (8. 7.) were da hin.
fo ich bi ir bin. des tréftet mich min fin.
vonde wene des das mir wol gelinge.
alreft meret fich min vngewin.

) So die Handschrift, am Rande steht von der Hand des Mule
ein rothes M.






8 GRAVE RUODOLF YON FENIS.

wrde geringet. fwie we fi mir tft.
ir lip it fo raine.
das nieman were.
an vrdden richer noch hoher gemft.
it (S. 8.) das d¥ fchéne ir gnade an mir tft.
fo it mir gelvngd noch bas danne wol.
wan dV vil gfte was noch beffer denne git.
von der min herze niht fchaiden fol.
16. Ich han mir felben gemachet die fwere. '
das ich d* ger d¥ fich mir wil entfagen.
d¥ mir zerwerbenne vil lihte were.
die flthe ich wan fi mir niht kan behagé.
ich minne die dV mir es niht wil vertragen.
fvs kan ich wol baidV vliehen vn iagen.
17. we das ich niht erkande die minne.
. e ich mich hette an fi verlan.
| fo het ich von ir gewendet die finne.’
I wan ich ir nach miné willen niht han.
fvs Mirbe ich vf vil tvmben wan.
des firhte ich vil groffe not gewinne
den kvmnb’ han ich mir felb® getan.
18. Oas ich den fvm’ alfo mefelichen clage.
walt v blimé die fint gar betwngen.
das ift davon das (in zit
mir ) noch her hat gefrvmet harte claine vmbe ain wip.
vil linte gevréwent fi die liehten tage.
den davor it nach ir willen gelvngen.
mag mir d* wint’ den ftrit
noch gefchaidé ir zir. d' ie gerte min lip.
fo ift das min reht das ich in iem* ere,
. wan min® fwere wart nie mere.
owe wie nv lat mich verderben dvV here.
19. v haide noch d* vogel fang.
kan an ir troft mir niht vréde bringen.
d¥ mir das h'ze vn den lip
hat betwngé. das ich ir niht vergeflen mag.

1) Aue mit gebessert.



GRAVE RUODOLF VON FENIS. 9

fwie vil ¥ gefingent mich dvnket se lang

das biten. dvrch das versage ich an giten gedingen.
da m¥s ich dvr not von verderben.

von ir wan mir nie wip fo nahe gelag.

fwenne fi wil fo bin ich laides ane.

min lachen Rat fo bi vnnen der mane.

do was gn¥ gros b' min vréde von wane.

(Anmerkung. Der Dichkter dicser Strophen hoisst in der Paviser
Handschrift Grave Ruodolf von Niuwenburg (Me. I, 18—230.).






HER FRIDERICH VON HUSEN. 11

alaine frémidet mich ir lip.
fi ©) hat iedoch des b’zen mich berdbet gar fir all¥ wip.
2. 0"“ gedenken mis ich die sit v'triben als ich befte kan.
v lernen des ich nie began.
trvren v forgen pflegen. des was vil vogewent min lip.
dvreh all¥ wip.
wande ich niem* fin bekomen.
in fo rehte kvmb’liche not. als icb von ain' han genomen.
3. in h'se mfs ir kivfe fin. al di¢ wile ich han den lip.
fo mfffen iem’ all¥ wip.
vil yngedryngen drinne wefen. fwie lihte fi fich getréfte min.
nv werde fchin.
ob rehte figte ibt mige gefromen. ?)
d* wil ich iem’ gen ir pflegen. d¥ it mir von ir giti komen.
4. ‘Hs were ain woneclich? sit. d* nv bi frinden méhte fin.
ich wene an mir wol werde frchin.
das ich von d' gefchaiden bin. die ich erkos fir allv wip.
ir fchdner lip
d* wart se forgen mir geborn.
den dgen min m¥s dikke fchaden. das fi fo rehte habent erkorn.
3 ll;gre fi mir in @ maffe 1i°p. fo wrd es vmbe das fchaiden
an es mir alfo niht enfat. rat,
das ich mich ir getréfien mvge. och fol fi min vergeffen niht.
wan do ich fchiet
von ir va ich [i ivogell ane fach.
ze vr8den mfs ich vrlop nemen. das mir da vor e nie gefchach.
6. Si darf mich des zihen niht
ich enhete i von h'zen liep.
des méhte fi die warhait an mir fehe.
vh wil [i es iehen.
ich kom fin dikke in fo gréffe not.
das ich.den IVten gften morgen bol.
gegen der (S. 11) naht,
ich was fo verre an fi verdaht.

') In der Ha. steht fit; das t durch einen Punkt getilgt. ) Aus
gefrvmen gebesser!.
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10.

HER FRIDERICH VON HUSEN.

das ich mich vnderwilent niht verfan.

va fwer mich grizte das ich fin niht verflan.
in h’se vnfanfte finen frit.
lat den es nv mange sit.

bat wid’ das alrebefte wip.

d’ ie min lip.

m¥s dienen fwar ich iem’ var.

ich bin ir holt fwenne ich von gotte getar.

fo gedenke ich ir.

das gerfch dch er vergebd mir.

ob ich des fynde file han.

wie gefch?f er fi fo rehte wolgetan.

X mit grofien forgen hat min lip.

gervngen alle fine zit.
ich hete liep das mir vil nahe gie.
das verlie mich nie.
an wifhait kerte ich minen mf¥t.
das was d¥ miune d¥ noch manigem tft.
die felben clage.
nv wil ich mich an got gehaben.
der kan den I¥ten helfen vs d* not.
nieman wais wie nahe im ift der tot.

. miner vrowen was ich vnd‘tan.

dV ane lon minen dienft nan.
von d* fprich ich niht wan alles g¥t.
wan das ir mft,
wid' mich se vnmilte ift gewefen.
vor aller not do wande ich fin genefen.
do fich verlie.
min h'ze vf genade an fie.
d* ich da laid’ fvoden niene han.
nv wil ich dienen dem der lonen kan.
min h'ze vn min lip. die wellent [chaide.
dV mit ainand’ waren nv manige sit.
der lip wil g'ne vehten an die haiden.
fo hat iedoch das h’se erwellet ain wip.
vor al der welt das mft mich iem® fit.
das f¢ ainand’ niht volgent baide.
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15.

16.

17.

18.

19.

HER FRIDERICH VON HUSEN.

das fich min lait v'endet. das ich.vé ir gewa.
fo vrdwet mich das ich fin ie began.
(Hs ) wirt ain man d* finne hat.
vil libte felig va wert.

fo er mit IVten vmbe gat.

d* h'zen nvwen eren gert.
dV vréde héket im fin gemite.
fich fol ain ritt’ fliffen manig* gite
ift ieman *) d° das nide.
das ift ain fo gefvg’ fchade. dé vo al d' welte g'ne lide.
8 it ain nit d* nibt kan,
an d& Ivten v'heln fich.
warvmbe [prichet manig ma.
wes vrét fich d° vi mainet mich.
das kind ich im gefagé ob ich wolte.
ioch wand ich niht das des iema [ragen folte.
dehain ma der pflcge (S. 13.) rehter finne.
wan nieman in d* welte lept er envinde fines h'zen k¥neginne. *)
Ich wil nv den wolgem¥ten fingen.
den fo rehte vréde fanfte tft.
wer fol den v'zagten vréde bringen.
die ma felté vindet wolgemtt,
wol in die fo fchone fich v'finnent.
das fV vréde minnent.
vi das man gften wiben fprichet gft.
Owe lang’ dieneflt fo v'lorne.
das ich nieman kan gefagé wie.
das rede ich va kvmet von ainé zorne.
das erzvge ich wol das [i den lie.
wil fi dvrch die v'kornen fchvide.
mir v'fagen ir hvlde.
das veriefche ich vd gité wibe e nie. .
minnecliche ich vo d* giten fvnge.
londe fi mir mines fanges bas.
das mir ettefwenne wol gelvnge.

') Aus Er gebessert. *) Aus iaman gebessert. ) Die Strophen 12

— 16 stehen in der Pariser Hamdschrift unter Reinmar dem Alten

(Ms.

I, 174 und 190.).






16 HER FRIDERICH VON RUSEN.

24. Ich wande ledig fin von folich’ fwere.
do ich das crice in gottes ere nan.
es were Och reht das es alfo were.
wan das min fetekait mir fin v'ban.
ich folte fin ze rehte ain lebendig man,
ob es den tvmben willen fin v'bere.
nv f(ihe ich wol das im ift gar vnmere.
wie es mir f{le an dem ende ergan.
25. ieman darf mir wenden das se vnftete.
ob ich die haffe die ich da minnet e.
fwie ich fi geviehet od' gebete
fo t9t fi reht als ob fis iht v'lte.
mich dvnket reht wie ir worte geliche ge.
reht als es d' fvm’ von triere tete.
ich were ain gdch ob ich ir tvmphait hete.
v'git es engefchiht mir niem’mere. *)
26. min h'ze den geldben hat.
folt ich od’ iem' man beliben fin.
dvrch liebe od’ dvrch der minne rat.
fo were ich noch alvmbe den rin.
w0 mir das fchaiden nahe git.
das ich vd lieben vrinden min.
han getan fwie es doch darvmbe ergat.
h're got vf die genade din.
fo wil ich dir bevelhen die.
die ich dvrch dinen willen lie.
21. Ich gvnde es giten vrowen niht.
das iem’'me kéme d° tag.
das fi dehainen hette liep.
wo es were ir eren flag.
wie kvnde d' gedienen ir.?)
d’ gottes verte alfo erfrak.
darz? fende ich in diefV liet.
vh weren f¥ als ich belte mag.
gefehe fi min (S. 15.) oge niem’me.
mir tete ie doch ir laft’ we.
') 8o dis Hs.; liea me 3) 8o die Hs.; lics wie kinde in der
nen iet. (Ms. 1, 215)
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HER FRIDERICH VON HUSEN.

getrofte. fwie es ergat.
d' mir gedienet hat.

32. mir ift dase h'z wot.

33,

34,

35.

36.

va fiech gewefen nv vil lange.
das ift reht wan es ift tvmp.
fit es aine vrowen erft bekande.
d* kaifer ift in allen landen.
kvite er fi ze ainer ftvnt.
an ir vil roten mvnt.
er iche es were im wol ergangen,
Sit ich das h'ze han.
v'laffen an d* beften aine.
des fol ich lon enpfan.
von d' felben die ich da maine.
fwie felten ich es ir belchaine.
fo bin ich es doch d' man.
d’ ir bas hailes gan.
danne in der welte lebe dehaine.
ver mohte mir den mft.
getrdften wan ain fchéne (S. 16.) vrowe.
d¥ miné h'zen t¥t. :
lait dV nieman kan befchowen.
dwr not fo lide ich den riwen.
wan es fich ze hohe hfp.
wirt mir dV mione vngft.
fo fol ir niem* man volle triwen,
Ich fihe wol das got wnd’ kan.
von [chéne wirken vs wibe.
das ift an ir- wol worden fchin getan.
wan er vergas niht an ir libe.
den kvmb* den ich lide.
den wil ich g’ne han.
ge t¥ das ich mit ir belibe.
vh al min wille V1 ergan.
min vrowe fehe was fi des tf.
da NMat dehain fchaiden z¥.
Si gedenke niht das ich fi d' man.
d' fi ze kvrzen wilen rinne,









HER FRIDERICH VON HUSEN.

46.

47.

48.

an mir fdlhe not. .

fo mir din lip gebot.

vh werift dv tot.

fo dvhte ich mich riche.

fvs mfs ich von dir leben betwngenliche.
Ich denke vnderwilen.

ob ich ir naher were.

was ich ir wolte fagen.

das kirzet mir die milen.

fwenne ich mine fwere.

fo mit gedenken clage.

mich fehent manige tage.

die IVte in der geberde.

als ich nibt forgen habe.

wan ich [i alfo vertrage.

hcte ich fo hoher minne,
mich nie vnd*wnden.

min méhte werden rat.

ich tet es ane f[inne.

des lide ich ze allen ftvnden.

not dVv mir nahe gat.

min fete mir nv hat.

das h'ze allo gebvnden.

das fi es nfht fchaiden lat.

von ir als es nv ftat.

(H s it ain groffe wnd'.
"die ich alre ferfte minne.

dv was mir ie geve.

pv mvffe folhen kvmb’'.

niem' man bevinden.

d’ alfo nahe ge.

erkennen wande ich in e.

ov han ich in bas befvnden.

mir was da haime we.

vih hie wol driftynt me.
wie clain es mich v'vahe.

“Pro vréwe ich mich doch fere.

das mir nieman kan.

(8. 18.)

21
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HER FRIDERICH VON HUSEN.

erwern ich gedenke ir nahe.
fwar ich landes kere.

den troft fol fi mir lan.

wil fis fir git enpfan.

wo ich fir alle man.

ir ie was vndertan.
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BURGRAVE VON RIETENBURG.

wie minne ain feligkait were.

vo anherfchat nie erkos.

des moht ich werden forgen los.

ob fi erbarmen wil mine fwere.

got wais wol das ich e v'bere.

fem’ all¥ wip. :

e ir vil minneclichen lip. e

den willen han ich lange sit. C

. Sit fich hat v'wandelt d¥ sit.
des vil manig h’ze ift vro.

tet ich felbe niht alfo,

fo wede erveret mir der [ip.

der betwngen Mat,

poch ift min rat.

das ich ni{we minen fang.

es ift laid’ alzelang.

das die blfmen rot.

begvnden liden not.

Sit fi mich v'f¥chen wil.

das nim ich fir alles gft.

fo wirde ich golde gelich.

das man da brivet in der gl¥t.

vh v'[Vchet es bas,

beffer wirt es vmbe das.

Ivter fchén® va clar.

fwas ich finge das ift war.

gi¥tes es iem’me.

es wrde beffer vil dan e,

(Die Abrigen finf Zeilew dicser Seite sind loer)
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HER MEINLO VON SEWELINGEN.

fo wol den dinen dgen die kvnnen fwen ¥ wellen an vil
ghteliché fehen

. Uil fchéne va biderbe. dars? edel vn git.

fo wais ich aine vrowen. der zimet wol alles das fi get¥t.
ich rede es vmbe das niht. das mir got die felde habe gegeben.
das ich ie mit ir geredete od’ nahe bi fi gelegen.
wan das minV ogen fahé die rehten warhait.
fi it edel va-ift fchone in reht’ maffe gemait.
ich gefach nie aine vrowen. dV ir lip fchon' kinde han.
dvrch das wil ich mich vlilfen, fwas fi gebVtet das das alles fi
: ' getan,
ir enbVtet finen dienft dem dv bift vrowe als d* lip.
‘er hailfet dir fagen zeware d¥ habeft ime all¥ ander$ wip.
benomen vs finé mfte das er gedanke niena hat.
nv t§ es dvrch dine tvgende vA enbvt mir ettefchliché rat.
dv haft im vil nach bekeret baidV fin va leben.
er hat dvr dinen willen aine ganze vréde gar vmbe ain trvren
gegeben.

. Swer werden wiben dienen fol d' ') fol femelichd varn.

ob er fich wol ze rehte gegen in kvnne bewarn.
fo m¥s er vnd'wilen feneliche fwere tragen.
verholne in dem h’zen er fol es nieman fagen.
fwer biderben dienet wiben. die gebent allvs getanen folt.
ich wene vnkVfches h'ze wirl mit ganzen triwen werden wibé
niem* holt.

. '()rie tvgende fint in dé& lande fwer d’ aine kan began.

d* fol ftille fwigen va fol die merkere lan.
reden fwas in ge-(S. 22.)valle fo ift er g't vrowen trvl.
fo mag er vil triten fwed’ er wil ftille va Yberlvt.
der da wol helen han. d' hat der tvgende alremaift.
er ift vonVize lebende d* alles gefagen wil das er wais.

. (Ha mag niht haiffen minne, d* lange wirbet vmbe ain wip.

die I¥te w'dent fin inne. vi wirt zerfiret dvr nit.
vaoftety frintfchaft machet wankeln mft.
wan fol ze liebe gahen. das ift fir die merkere gft.
das es iemen werde inne e ir wille fi ergan.

¥) 4 aus das gebessert.












GRAVE OTTE VON BOTTENLOUREN.

fwer fich vréwen fol.
der lobe die zit dV git wnnen vil
allv b'zen an vréden ivngen fich.
fwas et vréden gert won ich.
min ')-gvzat ift min mvnt.
vn-afa: wort des’ &% kan. :

- fpreche fi das_ich were gefvnt.

10.

va Nolzer deune iemhan.
ach laid' das vil Nffer wort
ift ze fere an mir v’borgen.
des lebe ich manigen tag mit forgs = .
wenne kvmet her fir der hort.
der mich fo riche mohte machen.
ich trvre nv danne wolt ich lachen.
‘Hs ift ain wnder an mir.
das ich allV wip dvrch fi mide,
vt doch vngetréftet bin von ir.
folhen kvmber va ich lide.
fit ich fin erfte genaden bat.
den wendel fi mir niht.
noch niemen and’ mag.
fwas fo mir gefchiht.
fus bin ich an die bloffen Rat.
gwifchent zwain ft¥ln gefelfen,
an d’ felben Mat hat fi min vergeffen. ?)

) So die Hes., auch vom Schreiber steht am- Rande M vorgc‘

die Pariszer Hs. Ein. ?) Die Strophen 9 und 10 stehen in der Paris
unter Walther von Messe (Ms. I, 307.). Die finf lotaten
dieser Seite sind leer.
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HER BLIGER VON STAINACH.

fwie fchiere Vns ab* d¥ [vm'zit zerge.
des wurde rat.

mvfe ich ir hvide han.

die neme ich fir 1p va fir cle.

2. Ich getar niht wol vor den Iiten gebaren

als es mir Nat. dvhle es ir ainen gft.
da bi fint viere den min lait fanfle !) tft.
bdfe vn gite gelchaiden ie waren.
d’ fitte m¥z 6ch lang ftete fin.
ir baid’ willen kan
niemen gevaren,
“wo er ilt vowert (wer vor nide ift behft.
¥ haben in ?)
das ir va laffen mir das mine.
va fweme da gelinge d' fi wolgemft.

3. er fvnde gften k3f an minen iaré.

d’ ane vréde wolte w'den alt.
wan (i mir laid’ noch ie vnnVize waré.
vinbe aines das wer als ain troft geftalt.
gebe ich ir drv fo vorhte ich den gewalt.
des get mir not wie fol ain ma gebaren.
der ane reht ie finer engalt.

4. efvnde ich noch was fir die groffen fwere.

die ich nv lange an miné h'zen han,
beffer danne ain ficter dieneflt were.
des wurde ain michel tail von mir getan.
hvife es mich iht fo were das ie min wan.
fwer ally wip dvrch aine gar v'bere.
das man in des genielfen folte lan.

3. Ich fynde noch die [chonen bi dem rine.

von der mir it das h'ze fere wat.
michels harter danne es an mir fchine.
wurde ir min fwere kvat.
dV mir ift alse domas faladine.
vh lieber mohte fin wol tvlentltvnt.
') In der Hs. fanfte. *) Die Pariser Hs. (Ms. I, 826.) sihaben dan.
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HER DIETMAR VON ASTE.

2. 6 enfge iehent das groff¥ ftete. fi der beften yrowen troft.

des enmag ich niht geldben. fit mI herze ift vnerloRt.
alfo redeten zwai geliebe.
do fi von ainand’ fchieden.
owe minne.
d’ din 4ne mdhte fin das weren finne.
So al dv welt rfwe hat. fo mag ich aine enUchlaffen niet
das kvmet von ain* vrowd [chéne. der ich gerne were liep
an der al min vréde flat. ,
wie fol des iem’ werden rat.
ioch wene ich fterben.
wes lie fi got mir armen man ze kale werden.
Seneder fréndinne botte nv fage dem fchdnen wibe.
das mir ane malffe t{t we. das ich fi fo lange mide.
lieb* hette ich ir minne.
danne al der vogelline fingen.
nv m¥s ich von ir fchaiden fin.
trvrig ift mir al das h'ze min.

. nv fage dem ritt’ edele das er fich wol beh¥te.

vh bitte in fchone wefen gemait. v laffen alles vngemdte.
ich m{s ofte engelten fin.
vil dikke erkvmet das h'ze min.
anfehendes laides han ich vil.
das ich ime felbe gerne clagen wil.

. (Ho getet nie wip fo wol an dehainer flahte dinge.

das al die welt dVhte gft. des bin ich wol worden inne.
fwer fin liep darvmbe lat.
das kvmet von (waches herzen rat.
dem wil ich den fvm' va alles gft.
widertailen dvrch finen vnfteten m#t.
hei ) nv kvmet ¥ns dv zit. der clainen vogelliné fan
(8. 30.) es grénet wol d¥ linde brait. zergungen ift d* wint
. lang
nv fiht man bl¥men wol getan. an d’ haide ¥bent ¥ ir fchin
des wirt vil manig h'ze vro. des felben trdftet fich das h"ze min

') e steht von der Hand des Malers mit blauer Farbe auf geschabter

Grunde.
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noch were sit das dv mir vrowe loneft.
ich kan mit lobe anders torhait veriehen.

min b'ze ir fchéne va dV minne habst gefworn.

2% ainand’ des ich wene vf miner vrowen tot,

zwi habent dV dr¥ mich ainen dars? erkorn.
owe minne gebél ain tail d° licben miner not.
uilent fi ir fo mitte. das fi gedenke 3ch machen rot.
viinfche ich ir fenens nv das were beffer v'born.
lihte ift es ir zorn.
fit ir wort mir dehainen kvmber gebot. %)

‘) Dis Strophen 17— 19 stehen in der Pariser He. (Ms. 1, 135) un-

ter Heinrich von Morungen.
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HER HARTMAN VON OWE.

3. Ich was vntriwen ie gehas.

v wolte ich vngetriwe fin.
mir tete vntriwe verre bas.

das 9" das mich d¥ triwe min. )]

von ir nibt fchaiden lieffe.

d¥ mich ir die- (S. 35.)nen hieffe.

nv tft mir we

fi wil mir vngelonet lan.

ich fprich ir n¥wan gft.

e ich befwer ir den m¥t.

fo wil ich ?)

die fchvlde z¥ dem fchaden ham.

Sit ich ir lones m¥s enbern.
der ich doch vil gedienet han.

fo gertche mich got aines wern.

das es der fchénen mVs ergan.

nach eren va wol

fit ich mich rechen fol.

defwar das fi.

vh doch niht anders wan ealfo.

das ich ir gftes gan.

bas danne ain ander man.

vh bi*) dabi.

ir laides gram ir liebes fro.
min dienft d* ift alzelang.

bi vngewiffime wane.

nach d' ie min h'ze rang.

dv lat mich troftes ane.

ich mohte in clagen.

vh vnd'fagen.

von inaniger [weren zil.

fit ich erkande ir furit.

fit ift mir gewefen virwar.

ain ftynde ain tag ain tag ain woche, ain woche ain ganze:

8. Ove ‘) was tete [i ainé man. ior.

dem [i doch vient were.
') denne eteht roth sber leerem Raume. *) Hier fehlt in der Hs. e

') So dis Hes.; liee bin. *) So die Hs.: lies Vve.
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fit fi fo wol verderben kan.
ir frynt mit maniger fwere.
mir tete bas.
des riches has.
ioch mohte ich ettefwar.
entwichen finer fchar.
dis lait wont mir alles bi.
vh nimt von minen vrdden zins. alfe ich fin aigen fi.
9. mir fint dV iar vil vnverlorn,
dv ich an fi gewendet han.
hat mich ir minne lon verborn.
doch trdftet mich ain lieber wan.
ich gerte nihtes me,
wan m¥fe ich ir als e.
ze vrowen iehen.
manig man nimet (in ende alfo.
das im niemer gt gelchiht.
wa das er [fich verfiht.
das es [Vle gefchehen.
va tft in der gedinge vro.
O. Dis ift ain clage vi niht ain faug.
da ich d’ fchonen mitte.
ernvwe min¥ lait.
die fweren tag fint alze (S. 36.) lang.
das ich fi genaden bitte. ')
der félhen firit
d* kvmb’ ane vréde git.
verlaffen kvnde des ich niht enkan.
der were ain felig man.
14, mohte ich d' fchonen minen mft.
nach miné willen gefagen.
fo lies ich minen fang.
nv ift min felde niht fo gét.
dvrch das m¥s ich ir clagen.
mit fange dv mich twang.
Iwie verre ich ir fi.

') Darnach fehlt eine Zeile (Ms. 1, 320.) und si mir doch verseit.



12.

13.

l4o

baid¥ lip va gft. A
fwes [chilt ie was zer welte b’rait. '
vf hohen pris. . .
ob er den gotte nv verfait.

der ift niht wis. '

wan fwem das ift befchert.

das er da wol gevert,

) In der Pariser Hs. (Ms. I, 110.) lautet diegs Zeile das k

niht vervan.
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das giltet baid¥ tail.
der welte lop der fele hail.
13. Jaer *) bacchen han ich manigen tag.
geloffen nach.
da niemen figte vinden mag.
dar was mir vnderwildt gach.
d¥ welt lachet mich triegende an.
vk winket (S. 37.) mir.
ov ban ich -als ain tvmb* mam.
gevolget ir. '
nv hilf mir herre crift.
" der min da varende ift.
das ich mich deme entfage.
mit dind zaichen das ich hie trage.
16. €t mich der tot berdbet hat.
des h'ren min. ‘ .
fwie nv dV welt nach ime gefat.
das laffe ich fin, ?) '
mag ich ime ze helfe komen.
min vart die ich han genomen,
ich wil ime ir halber iehen.
vor gotte m¥s ich in gefehen.
l. welch vrowe fendet ir lieben man.
mit rehtd mite vf dife vart.
d? kofet halben lon daran.
obe fi fich haime alfo bewart,
das fi verdienet kifch? wort,
fi bette fir ¥ baid?¢ hie.
fo vert er fir [V baidv dort.
3. we warvmbe trvren wir.
ioch gezimet es niemé wol.
folher fwere ich gerne enbir.
der ich niht genieffen fol.

') 8o die Hs.; dis Pariser Ms. licst Der. ') Darnuch fehien 4 Zeilen:
Der frdide min dem besten teil.
hat er da hin
schilfe joh nu der sele heil
das were ein sin. (Me. I, 110.)
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HER HARTMAN VON OWE.

warla wie d¥ haidV Rat. .
fchone in griner wete. alfe fi
die lieben fvm'zit entpfangen hat.
Seht ") it das ain felig man.
fanft erwerbe fwas er wil.
wan er lop gedienen kan.
als ich gerne tete vil.
er hat wnneclichen gris.
von den beften die nv lebent.
es ift ain not fwer lange biten mf¥s.
Daa ain wip getr¥we fi.
des bedarf ich harte wol.
wé ich bin ir felten bi.
des ich niht engelten. 2)
wan ich *) dvrch got verbir.
lieffe ich es vmbe ir ere niht.
fo kéme ich niem’ ainen fis von ir.
Si enwil mich niht gewern.
das ich ir gelige bi.
vh enwil min niht enbern.
ze ainé frinde als gihet fi.
joch ift fi mir niht gehas.
da fifnde genade bi.
fo tete mir ain fenfter vient bas.
Si wil mir gelonet han.
nv wil ich alfe fi da wil
des (S. 38.) mfs ich fir gét entpfan.
anders dvhte fis ze vil.
des fi mich ir dienen lat.
feht des tete ain haiden niht.
ioch ift es vil ob fis niht finde hat.
'Oer mit gelvke trvrig ift,
der wirt mit vngelike felten ggmelllchen vro.
fir trvren han ich ainen lift.
fwas mir gefchiht ze laide fo gedenke ich iem' fo.
nv la varn es folte dir gefchehen.

') Die Pariser und Wirsburger Hs. Reht *) Hier fehlt sol. 2) Fehit si
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HER HARTMAN VON OWE.

der das vn allen valfch dvrch fine triwe lat.
da fi eht er vil ftete am (iné rainen fitte,
fo erwirbet er ain fetes haile da mitte.

fo d' vil gahelofen gehes hail zergat.

das er an d' vil gahelofen gehis fvnden hat.

(Per iibrige Rewn dieser Seite ist leer.) .






HER ALBREHT VON JANSDORF.

folte ich minnen me danne aine.
das were mir niht gét.
fo minnet ich dekaine.
owe wie manig’ es doch tft.
. Ich wil ir raten bi der fele min.
dvrch dehaine liebe niht wan dvrch das reht.
was moht ir an ir tvgenden beffer fin,
danne obe [i ir vmberede lieffe fleht.
tet an mir ainvaltecliche.
als ich ir ainvaltig bin.
an vréden werde ich niem' riche,
es enwere ir der befte fin.
. Ich wande das min kvmber wer erlitten.
darvf het ich gedingen manige zit.
noch hat mich gar ir frindes gr¥s vermitten.
min gros gedinge ich wene dar nid® lit.
ich m{s als e wilent vlehen.
va dch me. vn hvif es iht.
h’re von weme it das min lehen,
das mir niem’ lait befchiht.
Ich vh ain wip wir haben geftritten,
nv vil manige zil.
ich han von ir zorne laides vil erlitten.
noch haltet fi den ftrit.
fi wenet des dvrch das ich var.
ich laffe fi noch fri.
got vor der helle niem’ mich bewar.
obe das min wille fi.
fwie fere das mer va dch die ftarké vnde toben.
ich wil fi niem' da verloben.
der dornflege mohte ab’ lihte fin.
dvrch die fi mich lieffe.
nv fprechét wes fi wid' mich genielle.
fi kvmet mir niemer tag v8 dem h'zen min.
wer minne minnecliche trait.
gar ane valfchen mfl.
des f¥nde wirt vor gotte niht gefait.
fi t¥ret vn ift gft.
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HER ALBREHT VON JANSDORF.

helfe noch nie néter wart,

d¥ clage wirt d’ tvmber fpot.

die fprechent alle wer es ¥nferé ande.
er reche es an ir aller vart. .

nv mvgent [V denken das er lait den grim- (S. 43.) men tot.

d' groffen marter was ime dch vil gar vnnot.
wan das in erbarmet Vnfer val. .
fwen nv fin cr¥ce vn fin grab niht wil erbarmen.
das fint von ime die felden armen.
nv\was geldben wil der han.

vih wer fol im ze helfe komen an (ind8 ende.
der gotte wol hvife vn 1t es niht,
als ich mich v'finnen kan,
es enfi vil gar ain ehaft not d¥ in des wende.
ich wene er es Vbel Vberfiht.
nv lat das grap va dch das crice geriwet ligen.
die haiden wellent ainer rede an ¥ns gefigen.
das gottes mtfter niht fi ain maget.
fwem dif¥ rede niht nahe an fin h'ze vellet.
owe war hat fich der gefellet.
mich habét die forge vf das braht.

das ich vil gerne kranken mft von mir vertribe.
des was min h'ze her niht fri.
ich gedenke alfo vil manige naht.
was fol ich wid’' got nv t¥n ob ich belibe.
das er mir genedig fi.
fo wais ich niht vil groffe fchvlde die ich habe.
nVwan aine d' kvme ich niem' abe.
alle finde lies ich wol wan die.
ich minne ain wip vor al d' welte in mind m¥te.
got h're das vervach ze gite.

Ich wil gefehen die ich von kinde.

her geminnet ha fir all¥ wip.
vh ift das ich genade vinde.
fo gefach ich nie fo g¥t ain wip.
ob ab’ ich ir were.
vil gar vnmere.
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das méht er mir mit finen meren b¥ffen.

fw* fi vor mir nennet

der hat gar. mich ze frVnde ain ganzes iar. hette er mich
ioch verbrennet.
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das man ir velfches niht engiht.
ich entriwe vor laide den lip erwern. )
fwenne fi min dge niht enfiht.
2. mir gap ain finnig h'ze rat.
do ich fi vs al d* welte erkos.
ain wip d¥ manig tvgende begat.
va lop mit velfche nie verlos.
das was ain feliclich¥ zit.
von ir ich groffe vréde han.
d' fchénen mVs man ie den frit.
vil gar an giten dingen lan.
3. min lip ‘von liebe mag ertoben.
fwenne ich das alre befte wip.
fo gar ze gfte hére loben.
d¥ nahe in minem h'zen lit.
verholne nv vil manigen tag.
fi tVret gar die finne min.
ich bin noch ftete als fi mich hies.
va wil das iem’ gerne fin.
4. Uil wunneclichen hohe ftat.
min h'ze vf manige vréde gft. -
mir ¥t ain ritt’ forgen rat.
an den ich allen minen mft.
ze glte gar gewendet han,
das ift ¥ns baiden gt gewin. :
das er mir wol gedienen kan.
v ich fin frint darvmbe bin. ?)
5. UVan das ich frinden volgen fol.
ich bin mir fchedelichen hie.
fi z¥rnet fere wenne ich wol.
dv gfte die ich da fenende lie.
vh hat von minen fchviden lait.

') Die Pariser Hs. erne.n. ) Die Strophen 1 — 4, 6 — 146 wad 81 ste-
hen in der Pariser Hs. sweimal: cinmal unler diesem Dickter wad einmel
unter Reinmar dem Alten (Ms. 1, 194, 191. 194, 195). In der Heidel-
berger Hs. stehen die Strophen 1 — 3 wnter Liutold ven Seven, die Stre-
phen 7 — 10, 11 — 14 ebenfalls unter Heinrich von Rugge, 18 — (7
dagegen unter Reinmar.
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BER HAINRION VON RUCs.&.

mir were Narches h'zen not.
ich han fo vil.

d* kvmerlichen fwere.

noch fanfier tete mir der tot.
danne ich es hil.

das ich alfvs gevangen were.
ich laifte je fwas fi mir gebot.
vh iem’ wil,

wie vngerne ich fi verbere.

d¥ zit hat fich verwandelot.

d&* fvm’ bringet bi¥men rot.
min wurde rat wolte fi mir kinden liebe mere.

. Solt ich an vréden ov verzagen.

das were ain fin,

d’ niemen gitem ze¢me.

er mife ain fietes h'ze tragen.

als ich enbin.

der mich da von beneme.

d’ mife zob'lifte han.

wan min gewin.

fich hibe als er mir zeme.

fin lages vrémeden mfs ich clagen.

dv folt ime lieb’ botte fagen.

den willen min. wie gerne ich in fehe. va fine vréde noch
nach vrowen fchéne niemen fol. (8. 48.) veroeme -

ze vil gevragen fint [V gft.

er laffe [V ime gevallen wol.

vh wiffe das er rehte tét.

was ob ain varwe wandel hat.

der doch d' mft vil hohe ftat.

er ift ain vngeviige man.

der des an wiben niht erkennen kan.

. ch ttn ain fchaiden das mir nie.

von kainé dinge wart fo we.
vil gfte vrinde laffe ich hie.
nv wil ich trvren iem‘me.
die wile va ich fi vrémeden m¥s.
von der mir te¢te ain lieplich gris.
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HER HAINRICH VON RUCHE.

doch iR ain fitte der niht zimit.
der dienft vngelonet nimit.
doch fin laid® vil gefchehe.
hat mir dehain? fo getan der rat ich das fi s% ir fehe.
’()w’l welt mit grimme wil zergan nv vil fchiere.
es ift an den l¥tenvil gros wunder gefchehen.
vréwent fich zwene fo [pottent ir viere.
weren [V wife [V mdhten wol fehen.
das ich dvrch iam*' die vrdde verbir.
nv fprechent gnfge warvmbe
ich?) -
niht finge. den vréde noch gefwichet e deanne mir.
D& welt hat fich von vréden gefchaiden.
das ir der vierde niht rehte t¥t.
ivden va criften ich enwais vmbe die haiden.
die denkent alzeverre an das gft.
wie [V des vil gewinnen doch wil ich in fagen.
es m¥s alles hie beliben.
den rainen wiben.
nv niemen dienet ze rehte alfe hére ich ¥ clagen.
Bwer nv den wiben ir reht wil verfwachen.
dem wil ich vertailen ir minne va ir gris.
ich wil ir laides von h'ze niemer gelachen.
fwer nv welle d' laffe oder tfs.
wan ift ir aine niht rehte gemf¥t.
da bi vinde ich fchiere.
drie oder viere.
die ze allen ziten fint hvbefche vn gét.
rindes komen were alles git.
das fvnd’ angeft méhte fin,
d¢ forge d¥ da bi geftat.
ich han verno- (S. 50.) men das ftgter mit.
des trvrig wirt das ift wol [chin.
fwenne es an ain fchaiden gat.
fo méffen’ falb¥ ding gelchehen.

') Die Strophen 15 — 17 stehen in der Pariser und Heidelborge.

unter Reinmar dem Alten. (Ms. I, 191.) *) Die Pariser Hs. ich t















MAISTER HAINRICH VON VELDEG.

da wilent lag der fne.
da Nat nv griner cle.
er towet an dem morgen.
fwer nv welle der vréwe fich.
niemen nét es mich,
ich bin vnledig von forgen.

10, riftran mtfe fynd’ finen dank.

fiete fin der kinegin.

wan in das poylvn. darzV twang.
mere daone dV crafte der minne.
des fol mir d¥ gfte fagen dank.
wiffen das ich fSlhen trank.
nie genam vh ich fi doch minne.
bas danne er v mag das fin.
wol getane.
vallches ane.
la mich wefen din.
vh wis dv min.

i1, Sit d¥ fvnne ir liehten fchin.

gegen der kelte hat (S. 54.) genaiget.

vh dV clainen vogellin.

ir fanges fint gefwaiget.

trvrig ift das h'ze min.

ich wene es wil winter fin.

d’* ¥ns fine craft erzaiget.

an den bl¥men die ma fiht.

in lieht’ varwe.

irbliken garwe.

da von mir befchiht.

lait va anders niht.

12. n den ziten von dem ijare.

das die tage fint lang.

vh das wett’ wid' clare.

fynd’ finen dang.

fo vernvwet offenbare.

die merlichen ir fang.

die ¥ns bringét.liebV mere.



13.

14.

15.

16.

17.

_

MAISTER HAINRICH VON VELDEG.

got mag er fin willen dang.
fwer hat rebte minne fvnd’ riwe va ane twang.
Die mich darvmbe wellen niden.

das mir laides iht befchiht.
das mag ich vil fanfte liden.
vn wil darvmbe niht.
mine blitfchaft v'miden.
noch gevolgs den vnbliden.
danach das fi mich gerne fiht.
d¥ mich dvr die rehten minne lange pine dolen liet.
Ich wil vro fin dvrch ir ere.

d¥ mir das bat getan.
das ich von d° riwe kere.
dV mich wilent ierte fere.
das ich mich nv fo vergan.
das ich bin rich va gros here.
fit ich fi m¥fte alvmbevan.
d¥ mir gap rehte minne fvnder wich vaA wan.

In den gziten das die rofen.
erzaigent manig fchéne blat.

fo fi¢chet man den vrddelofen.
die rigere fint an maniger Mat.
dvrch das. wan fi d' minne fint gehas.
vh die minne g’ne ndfen.
got m¥s ¥ns von den bdfen 18fen.
'()er blidefchaft fvnd’ riwe hat.

mit eren hie der ift riche.
das b’ze da d¥ riwe inne fat.
das.lebet iamerliche.
er ilt edel vn frit.
fw' mit eren.
kan gemeren.
fine blitfchaft das ift g¥t.

v welt der liehtechaite. *) (S. 85.)

alze rimeclichen balt.
harte krank ift ir gelaite.

') Die Pariser Hs. (Ms. I, 37.) Din welt ist der lihktokeite.
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das t¥t der minnen gewalt.
die lofbait die man wilent fchalt.
dv ift verfinet ¥b'al.
die béfen fitte werdent alt.
das Vns lange weren fal.
8. Oes bin ich wol getrdftet iem'mere.
das mich die nidigen niden.
it v -al bofV lere.
das miffe in das h'ze fniden.
fo das ¥ fterben vn defte e.
ich wil leben mit den bliden.
die ir zit vréliche liden.
ich wil dvrch ir niden.
mine blidefchaft niht vermiden.
19, Oo man der rehten minne pflag.
do pflag man Och der eren.
nv mag man naht vh tag.
die bofen fitte leren.
fwer dis nv fiht va ienes do fach.
owe was d' nv clagen mag.
tvgende went fich nv v'keren.
20, Oie man fint nv niht frét,
wan [V die vrowé [chelten.
och fint v da wid® gtt.
das ¥ in es niht wol vergelten.
fw* das fchiltet d* miffet{t.
da er fich bi genern mfts.
der brivet felbe melden. die gedihent felden:
21, Q wer ze d' minne ift fo frft.
das er der minne dienen kan.
v er dvrch minne pine tft. ')
von minne kvmet Vns alles gft.
dV minne machet rainen m¥t.
was folte ich fvnd® minne dan.
22. Ich minne die fchénen l’vn.d' dank.
ich wais wol ir minne ift clar.
') Darnach fehll cine Zeile, in der Pariser Hs.(Ms. I, 817.) wol im ders¢
in selig man. s
Die Weingartaer Liodorhs.
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obe mine minne mit velfche fin. )

fo wirt éch niemer minne war.

ich fage ir miner minne dank.

bi ir minne ftat min fang.

er ift tvmp fwen minne dvnket krang.
23. an fait al fir war.

nv manig iar.

dv wip haffen grawes har,

das ift mir fwar.

vn ift ir miffepris

(S. 56.) d¥ lieber habet ir amis.

tvmp danne wis.
24. 'Oene me noch defte min.

das ich gra bin.

ich haffe an wiben kranken fin.

das nvwes zin.

nemét fir altes golt.

fV iehent ¥ fient den ivngen holt.

dvrch vngedolt.
25. Oo ¥ an dem rife.

die bl{men gefahen.

bi den blaten fpringen.

do waren ¥ riche

ir manigvalten wife.

d’ (¥ wilent pflagen.

v hiben vn fvngen.

Ivte va vréliche.

nid* va ho.

min m¥t Nat alfo.

das ich wil wefen vro.

reht ift das ich min gelVke prife.
26. ohte ich erwerben

mmin‘ vrowen hvlden.

kinde ich die gefiche.

als ef ir gezeme. '

ich fol v’derben

) In der Pariser Hs. (Ms. I, 37.) lautel diese Zeile ob miniu
ist kranc.
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40.

41.

42.

43.

4.
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iarlang ift rehte das der har.
winke dem vil {Vfen winde.
ich bin worden gewar.

niwes lobe® an d* linden.

) 06 fchéne dV mich fingen tft.
fi fol mich fprechen leren.

dar abe das ich minen mft.

niht wol kan gekeren.

fi it edel va frit.

Iwer mit eren

kan gemeren.

fine blidefchaf. das ift gft.

Oie minne bit ich vo man.

dVv mich hat verwunnen al. -
das ich die fchénen darz¥ fpan.
das i mere min geval.
gefchiht mir als dem fwan.

d* da finget als er fterben fal.
fo verlvfe ich ze vil daran.
Uw’/ minne betwang falomone.
d* was d' alre wilefte ma.
d* ie getrfg kvniges krone.
wie mohte ich mich erwern dan.
fi twunge 6ch mich gewaltecliche.
fit fi f6lhen man verwan.
d* fo wife was vA dch fo riche.
den folt ich vo (8. 59.) ir ze lone han.
Schénﬁ wort mit f{feme fange.
die tréftent dike fweré mft.
die mag man g'ne halten lange.
wan [V fint alzoges gft.
ich finge mit trf{bem mftten.
d* fchénen vrowen va d' gften.
vf ir troft ich wilent fang.
fi hat mich miffetréftet des ift lang.
Ir ftinde bas das fi mich trofte.
danne ich dvrch fi gelige tot.

*
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fi m?s mir iemer fin vor allen wiben.
an dem mtte wil ich manig? iar beliben.
was bedarf ich laides mere.
wan das ich fi vrdmede das miget mich dike fere.
2 v komen vynd’ wilent her.
die bas da hainme mdhten fin.
ain ritter des ich lange ger.
bedeht der bas den willen min.
fo were er zeallen siten hie.
als fch gerne fehe.
owe was ffchent die.
die nident das ob iemen git gefchehe.
3 mir irt befchehen dss ich nibt bis.
lang’® vrowen *) vns ich lebe.
f¥ wundert wer mir fchdnen fin.
wvn das hobgemite gebe.
das ich ze der welte niht getar.
se rehte alfo gebaren.
nie genam ich vrowen war.
ich was in holt die mir ze maffe waren.
4. 6 nade fichet an ain wip.
min dieneft nv vil manigen tag.
an sinen alfe géten lip.
die not ich g’ne liden mag.
ich wais wol das fi mich genieffen lat.
miner figte. *)
wa neme (i fo bdfe rete.
das fi an mir miffetete.
3. (")Tluden ich gedenken fol
an ime. der minen willen tét.
fit er mir getriwet wol.
fo wil ich héhen finen mft,
wes er mit rehter [tete vro.
ich fage ime lieb¥ mere.

') Die Pariser Hs. vro wan. ?) Die Pariser Hs. m. grossen st., und in
er folgenden Zeile so besen rat.
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17.
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das es mir niht ze helfe komé mag.

doch gedenke ich wol das ich fin anders pflag.

hie vor do mir d¥ forge niht fo ze herzen lag.

iemer an dem nrorgen tréfte ich mich der vogele fang.
mirne kome ir helhe ') an d* zit.

mir it baidV fvmer vn winter alzelang.

. Ime it wol der mag gefagen.

d4s er [in liep in fenenden forgen lie.
nv mfs ab’ ich ain anders clagen.
ich gefach ain wip nach mir getrvren nie
fwie lange ich was fo tet fi doch das ie.
d? not mir vnderwilent reht an min herze gie.
vh were ich anders (8. 64.) iemen alfe vnmere manigen tag.
deme het ich gelaffen den ftrit.
dis it ain ding des ich mich niht getrdften mag.?) .
'Ox" liebe hat ir varnde g¥t.
alfo getailet das ich den fchaden han.
der nam ich mere in minen mft.
danne ich von rehte folte haben getan.
doch wene ich fi ift von mir vil vnverlan,
fwie Wtzel ich d° trywen mich anderhalp verftan.
fi was ie mit vréden ich mtfe in forgen fin.
alfo vergie mich dv zit.
es taget mir laider felten nach dem willen min.
Ich wene mir liebe gefchehen wil.
min h'ze hebet fich ze fpil.
ze vréden [winget fich min mft.
alfe d* valke enflvge tft.
va d* are enfwaime.
ioch lies ich frynde da haime.
wol mich vinde ich die.
wol gefvnt alfe ich ¥ lie.
vil g¥t it das wefen bi ir.
h're got geftatte mir.
das ich fi fehen m¥fle.

Yy So die Ha., lies helfe. 7) Vor uiltt steht eine Correctur, die sinem 0

nicht undhnlich sieht. '
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22.

23.

24.
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dne allerflahte fende zorn.

vh er ain tail darvnd® fines willen hat.

wie dem nv nahet manig wunneclicher tag.
wie IVtzel er mir felig man geldben mag.
das ich vf forge bin verdaht. '

vh wirde dch niem* rebte vro.

mich hat ain liep in trvré brah' .
das ift vnwendig es fi fo.
ch wil von ir niht ledig fin.
die wile ich iem' gerenden mft ze der welte han.
das befle gelt d* veéden min, '
das lit an ir vn aller miner felden wan.
fwenne ich das verlvfe fo enhan ich niht.
vi enrfche och fir den felben tag fwas mir gefchiht.
ich mag wol forgen vmbe ir leben.
ftirbet fi fo bin ich tot.
hat mir anders niht gegeben.
fo erkenne ich doch wol fende not.
6 nade ift endeliche da. (S. 66.)
dv erzaige fich ob es an ir genaden fi.

ich verffch es niend’ anderfwa.
von ir gebotte wil ich niem* werden vri.
das [V da fprechét von verlorner arebait.
fol das d' miner ainV fin das it mir lait.
ich wande nibt do ich fin began.
ich gefehe an ir noch lieben tag.
ift mir da miffelvngen an.
doch gab ichz wol als *° da lag.

¥ welt nach ir alten fitte.

an mir begat mit niden.
fi vert mir wund'liche mitte.
fi wellent das ich mide.
den beften frint den ieman hat.
wie fol des iem’ werden rat.
fol ich ime lange vrémede fin.

ich wais wol das tft ime we. das ift ¥ maifte forge min.


















HER UOLRICH VON GUOTENBURG.

fit min lip an dem zwivel Nat.
das min laid® niem' kan werden rat.
ane d¥ mich fo betwngen hat.
fol nv min vréde von ir fchvit beliben.
das iftir finde va groff¥ miffetat.
Uon dem h’zen das waffer mir gat.
vs z¢ den dgen das ift ain wunder.
als ich gedenke das mich niht vervat.
al min dieneft fo lide ich den kvmb'.
den ie dehain man gewan oder hat.
des m¥s ich fin von der welte. befvndert.
fit mich ir g¥ti alfo fere hat. '
betwngen. das fi mine fele niht lat.
vo ir fchaiden als es nv flat.

(Der sbrige Raum disser Beits ist loor.)
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10.

11.

12.

13.

HER BERNGER VON HORNEIN.

Sl darf des nibt gedenken das ich minen mét. (8.
iemer bekere an dehain ander wip,
des felben han ich mich her wolbehtt.
fit ich ir gap baidV h'ze va lip.
vf ir gnade fwie we es mir tit,
doch wil ich lang* noch haben den ftrit.
ich hoffe des das min reht ibt fi fo gft.
das fi mir fchiere ain vil liebes ende git.
der groffen fwere fo [i des nv dvnket sit.
Uﬁe folte ich armer der fwere getriwen.
das mir se laide der kinig were tot.
des m{s ich von ir das ellende bvwen.
des werdent da nach min?{ Jgen vil rot.
der mir ze pvlle die hervart gebot.
der wil mich fchaiden von liebe in die mot.
d* ich gewinne vil michel riwen.
Ich wil bevelben ir lip va ir ere.
gotte vi danach allen engelen fin.
fi fol wiffen fwar ich landes kere.
das ich ir bin va mfs iem’ fin. ¥)
als ich e wus do mich ir dgen fchin.
brahte alfe verre vs deme finne, %)
do was mir we vi nv michels mere.
v mfs ich varn va doch bi ir beliben
von der ich nmiemer gefchaiden mag.
fi fol mir fin vor allen anderen wiben.
in minem h'zen baid¢ naht vnde tag.
als ich gedenke wie ich ir wilent pflag.
owe das pille fo verre ie gelag.
das wil mich laider von vrdden vertriben.

(Die fanf letsten Zeilen dicser Seite sind loor.)

) Die Pariser Hs. und si iemer min. ?) Die Parizer He. sinn
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fo das ir fchin aldie welt vmbevat.
als it mit gfte vmbevangen d¥ fchéne.
des man ir giht fi ift aller wibe ain krone.

. Ois lop beginnet vil vrowen verfmahen.

das ich die mine fir alle ander¥ wip.
han ge ainer krone gefetzet fo ho.
vh ich der dehaine vigenomen han,
des ift vil Ivter vor velfche ir der lip.
fmal wol ze maffe vil fier va vro.

_des m¥s ich in ir gnaden beliben.

geb¥tet fifo. min liebes vor allen wiben.

. 6 ot laffe fi mir vil lange gefvnt.

die ich an wiplich’ figte noch ie vant,
fit fi min lip ze ainer vrowen erkos.
wol ir vil ffffer vil rot ift ir der mvnt.
in zene wiffe ebene verre bekant,
dvrch die ich gar alle vnfigte verkos.
do man fi lopte als raine vn wife.
fenfte vnde los. darvmbe ich fi noch prife.
Ir tvgent raine ift der (vnnen gelich.
die triben wolken tfnt liehte gevar.
fwenne in dem maien ir fchin il fo clar.
des wirde ich fteter vréde vil rich.
das {b°'IVhtet ir lop alfo gar.
wip v vrowen die beften f¥rwar.
die man benennet in t¥fchem lande.
verre vi nahe fo ift i es d¥ bas erkande.
In fo hoher fwebend® wunne. :
fo geftint min herze ane vrdden nie.
ich var als ich vliegen kvnne.
mit gedenken iemer vmbe fie.
fit das mich ir troft enpfie.
d’ mir dvrch die fele min mitten in das h’ze gie.
was ich wunnecliches fchowe.
das fpile gegen d° wunne die ich han.
Ivit vo erde walt vh owe.
fvin die zit der vréde min enpfan.

(8. 82)






(-
13. Owe des fchaidens das ef tet.

14. er dvrch fine ynfelikait-

15. we was wiffent {y sinem ™
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h'zeliebe won® in minem finne.
liep han ich gerne laides enbere ich wol.
dv gfte dv mir git )
hohen mft. darz? vréde vn wunne.
fo enwais ich was d¥ liebe kvnne.
wa das ich iem* trvren mfs nach ir.
21. Si enfol niht allen I¥ten lachen.
alfe von herzen fam fi lachet mir.
vh ir anefehen fo minneclichd machen.
was hat ab’ iemen das ge fchowen an ir.
der ich leben fol
vih an der ift al min wunne behalten.
ioch enwil ich niemer des eralten.
[wenne ich fi fihe mir enfl von herzen wol.
22. ]hoher wunne hat ¥ns got gedaht. (. 8->
an den rainen wiben die er in reht' gite w'den Yie.
das vil manigd h'zen wol ift kvnt.
von ir roten mvnt. it gehShet dike mir der m¥t.
von ir [chéne kvnt fwas iema vréden hat.
da von mifens iem’ geeret fin. —_
fit dV vréde min.
gar an ainer hohgelopten flat. ?)
23. Ivl':’) ir liep min lait vA min vngemach.
ie kan ich danne iemermere rehte werden vro.
fi getrvrte nie fwas fo mir gefchach.
claget ich ir min iam’ fo N¥nt ir das b'ze he.
fift noch hite vor den dgen min. alle fi was do.
do fi minnecliche mir z% fprach.
vh ich fi ane fach.
owe folte ich iem’ ften alfo.
24. Si hat liep ain claines vogellin.
das ir finget vA ain IVtzel nach ir fprechen kan.
folt ich dem geliche ir hainlich fin,
fo fwir ich wol des das nie vrowe beffern vogel gewan.

%) 8o, lies git mir. *) Diess Strophe, die hier aber entstelit is®
und sum folgenden Tone su gehirem scheint, fehit in der Pariser Hs.
%) In der Hs. stsht verschrichen INi.



ade vi das fi mich alfo verderben lat.
mich des das fi min h'ze alfo befeffen hat.
v Maf ift niemen me berait.

ain har fo brait.
i rehte liebi mich beftat.

(Die vier letsten Zeilen dieser Seite sind leer.)
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1. ch wirbe vmbe alles das ain man. (S. 86 )
ze weltlichen vréden iemer haben fol.
das ift ain wip der ich enkan.
nach ir vil groffen werde niht gelprechen wol.
lobe ich fi fo man and' vrowen tft,
das engenimet fi niemer tag von mir vergftt.
doch fwer ich des fi ift an der Nat.
das vs wiplichen tvgende nie fis getrat.
da it d¥ mat.
2, ﬂlfe elefwenne mir der lip.
dvrch fine béfe vnftgte ratet das ich var.
vh mir gefrinde ain ander wip.
fo wil iedoch das h’ze niender wan dar.
wol ime des das es fo rehte welen kan.
vh mir der [Vffen arbete gan.
doch han ich mir ain liep erkorn.
deme ich ze dienlt vh wer es al der welle sorn.
wil fin geborn.
3. unde it das mirs min felde gan.
das ich abe ir wol redendem mvnde. ain kV[fen mag verftelen.

') In der Hs. steht keine Uberschrift; mur von meuerer Hamd itt
sbergeschrichen H. REINMAR der alte. et seqq. 6. tabb., umter desess
Neamen die folgenden Strophen (1—177) in der Pariser - Heidelberger wni
andern Hse. stohen.
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53. Qwenne ich fi mit miner valfchen rede betrvge,
fo het ich fi vorehte erkant.
va gevahe fi mich iemer an dehainen *) Ivge.
fa fo fchvpfe mich ze hant.
vh geldbe niem’ miner clage.
darz¢ nibt des ich fage.
da von m¥ffe mich got behiten alle tage.
54. u“n ie gftes vn getriwes mannes rat.
fo kvm ich mit vréden hin.
fi wais wol {wie lange [i mich bitten lat.
das ich es doch der bittende bin.
ich han ir gelobet ze dienende vil.
darz¥ das ich es gerne hil.
vh ir niemer vinbe ain wort geliegen wil
55. u“rt ie manne ain wip fo liep als fi mir ift.
fo m¥fle ich vertailet fin.
maniger fprichet [i ilt mir lieber das ift ain lift.
got wais wol den willen min.
wie hohe es mir vmbe ir hvide ftat.
vii wie nahe es mir ze herzen gat.
ir lop das i vmbe alle die welt verdienet bat.
56. Swie min lon vAi dch min ende an ir gelte.
das ift min alremaift¥ not.
ze allen ziten fvrhte ich das fi mich verge.
fo were ich an vroden tot.
das fol [i bedenken alles e,
tét (i mir ze lange we.
fo gedinge ich vf die fele niemerme.
7. Ich han varender vréden vil. (S. 98.)
va der rehten aine niht die da lange wer,







[ AN s

46. Ich bm ‘fo harte niht verzaget
das er mir fo harte folte drén, -
ich wart noch nie von im geiaget.
er mohte fis ze malfe vrén.
niemer wirde ich ane wer. .
beftat er mich in bedvnket min aines libes ain ganzes he=
47. Ich han ir vil manig iar.
gelebe_t vih fi mir felden ainen tag.
davon gewinne ich noch -das har.
das ma in wilfer varwe fehen mag.

Y)Y In der IHs. steht tragen, n durch sinen Punkt getilgt.
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vo hiten
das [V fich erwiten.
we wes nement [V war.
19, mich genidet niemer felig man. (S. 102.)
vmbe die liebi die fi an mir erzdget hat.
vrdd noch troft ich nie von ir gewan.
wan fo ') vil das mir der mft des hohe fat.
das ich fis ie getorfte bitte.
ain wip mit alfo rainen fitten.
mir were
lip va gt vnmere.
het ich fi vermitten.
80. Ich wene ieman lebe er hab ain lait.
das vor allem laide im an fin h'ze gat.
owe warvmmbe verfprach ich tvinber arebait.
d¥ mir liebet va doch lobelichen Rat.
die verfprich ich niem’ tag.
ich mVs leben als ich mag.
was darvmbe ?)
tit got liht ain wund'.
das fi mir w'den mag.
81. mir ift lieber das fi mich verber.
vh alfo das fi mir doch genedig [i.
danne [i mich va ienen vn difen gewer.
feht fo wurde ich niem' me vor laide fri.
nieman fol des gerende fin.
das er fpreche min va din.
gemaine
ich wil es haben aine.
fchade va frome [i min.
82. ch was{mines mfttes ie fo her.
das ich in gedenken dike fchone lag.
das wart mir vo wart och mir niht mer.
fwer das ane rede nibt gelaffen mag.
der t¥t ¥bel vn f¥ndet fich.

') Die Hs. hat fol, | durch einen Punkt getilgt. *) So die Hs., lies
larvnder. )
8

Die Weingariaer Liederhs.
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nidet er mich was rfch ich.
in gfte
fo lebe ich in hohen mfte.
fw* nv werbe der minne als ich.
83. Ich bin als ain wilder valk erzogen.
d' dvrch finen wilden m#ét als hohe gert.
d’ it alfo hoh Vber mich geflogen.
vi mftet des er kvme wirt gewert.
vn fliget alfo von mir hin. -
(S. 103.) vn dienet vf vngewin.
ich tvmb*
lide fenden kvmber.
des ich gar fchvldig bin,
84. ﬂin lieplich trvren vn ain frintlich vmbevahen.
folt mir das von ir gefchehen.
ain k¥ffen vn da mitte niht gahen.
lieplich in ir ogen fehen.
ffffe minne wolte ich brifen.
kem ir lip mir alfe nahe
als min trvren wer gelegen.
85. hanges fwigen het ich mir gedaht.
nv mVs ich fingen aber als e.
darzt? hant mich fchéne vrowen braht.
¥ méhten mir gebieten me.
fwas ich finge oder in gefagé.
iedoch fo bitte ichs allefament gemaine,
das [V den minen kvmber clagen,
86. mich nimt wunder wie mir fi befchehen.
an mines felbes arebait.
vmbe ain wip dV wil mich niht anfehen.
die braht ich an ir werdekait.
fit alle ir m<t fo hohe flat.
fo enwais ich wenne 6ch mich min fingen lat.
vh als ir héhftes lop zergat.
87. in ich in ir dienfte worden alt.
da bi fo iunget (i niht vil.
libt it mir min har alfo gefalt.
das fi ainen iungen haben wil.
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no helf ¥ch got b* junge man.
das ir mich rechent an der alten brvi.
va flaht mit fumer latten dran. ')

') Die Strophen 85— 87 stehen in der Pariser Hs., aber sehr ab-
ichend, unter Walther v. d. Vogelweide (Ms. I, 252.).

Der sbrige Raum dicser Seite und die Seiten 104 — 108 sind leer )
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dike redent owe das ift der tot.
obe vwer minne mich verge.
fo vréwen fich die vréde haben. va fi in wol vn fi mir we.
6. (__V’olhe vréde die man ze eren. (S. 111.) '
mag gezeln an manig' fet.
vA mir niemen mag verkeren.
der gewer ich ¥ch mit kvrzer bet.
vh gewer vch niemer fo.
das ir vro belibet. va ich darvnder fi vavro.
1. ch han Vch vor allen wiben.
mir ze fieten vréden vs erkorn.
fol d¥ vréde alfo beliben.
ach was gftes wanes da ifl verlorn,
e aber ich die rede begebe.
fo wil ich Ych vréden gvonen v mir laides al die wile ich lebe.

(Der iibrige Raum dieser Seite ist leer.)
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HER HARTWIG RAUTK.

fo Miget min vréde gegen der wunneclicher sit.
vh wirt mir fo wol ze mfte.
das es wund’ were.
obe min h'ze das verbere.
das es von vrdden z¥ den himelen -nibt enfprvnge.
va von fo f¥#ffer handelvnge.
ain hohes ni¥wes liet in [¥ffer wife fvnge.
Is ich fihe das befte wip.
wie kvme ich das verbir.
das ich nibt vmbevahe ir rainen lip. |,
vh twinge fi ze mir. ‘
ich Man dike ze fprvnge als ich welle dar.
fo fi mir (o f¥ffe vorgeftet.
neme fin al dV welt war.
fo mich der minnende vnfin aneget.
#h mohte fin niht verlan.

£

/ der fprvng wurde getan.
trvwet ich bi ir ainer hvilde dvrch difen vnfin beflan.

(Der iibrige Raum dicser Seite ist leer.)
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DER TRUHSEZE VON SINGENBERG. '

wan fehe an mir den hohen m#t. git.
der alle die niht nides pflegent, von [chvide mifte dvoken
mlggeliche fwere clage ich der vil lieben vf ir gite.
das fi mir (i wende. wan fi befweret fere min gemite.
fwenne ich vf der ftraffe.
gefellecliche var.
vh fi willen laffe.
wie claine man min nimet war.
fo fagent f¥ mir alle was in laides fi gefchehen.
das es mich mft wan ich in niht gites kan veriehen,
herzelieb? vrowe nv fiige es fo.
das icb doch gedenke fo wol gefchach mir do.
Oer ich diene vn al da her gedienet han.
fit ich von kinde alrereft dienen kvnde.
d¥ ift fo liep fo git vo och fo wolgetan.
das man den allen niht geliches fvnde.
fo liebet fich von tag ze tage
das ift ir fitte. der ich fo holdes h'ze trage.
das fi fo f¥ffer ffffe went.
das man fich ndte nach fo ¥ffer liebi fent.
Dghte ich iemer ich enverdehte ir g¥ti nibt.
die man an der vil minneclichen vindet.
er m¥s lachen fwer ir vnder dgen fiht,
des fi fich nach ir felden vnd‘windet.
dem tft fi vréde vnde eren fchin.
wol mich das fo felig it dV vrowe min.
den fi mit liebi vréden wert.
deme git fi vréden fwas er ir zer welte gert.

( Die vier letston Zeilen dicser Seite sind leer.)
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In d¥ liebe nach ir Ichéne gft.
fo mag miner fwere werden rat. ')
nv was danne obe fi vngenade tft.
ich wais wol das fi baid¥ hat.
wie mdhte fi ane giti fin.
alfe groffe fchéne als & hat d¥ vrowe min.
maniger gibt das man von fchaden wifle.
werde. des engihe ich nibt.
von fchaden wirt man torbaft va grife.
fwa der vbel Rat gelchibt.
vrowe ich han den fchaden aine.
mit ¥ch het ich gerne liep gemaine.

b a
') In der Handschrift steht rat werden.

( Der sibrige Raum dieser Seile ist leer.)
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es ift der maifte kymber min.
das ich des engilte des nie ma engalt.
Stgte was ie ain tvgent.
d¥ héhefte der ie (S. 127.) ma gepflag.
baid? in alter vn in ivgent.
nv fchadet fi mir manigen tag.
fchedeliche gegen ainem wibe.
wie fol ich darvmbe werben.
mfs ich von miner ftgte verderben.
han ich den fchadé der ift doch lobebere.
bedenke vrowe dife fwere.
fo das ich bi vréden belibe.
7. B\'r fagent das niht herter fi. .
vnder allen dingen danne ain adamant.

fo fpriche aber ich da bi.

wer in miner vrowen m¥t bekant.

dem ighen (V der herte fir in.

fwas ich ie getete.

min dieneft va min bette.

fo was fi herte nach ir fitte.

nv ratent obe ich [i lange bitte.

min¥ iar fint da hine.

o

(Der iibrige Raum dieser Seite ist leer.)
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troft debainen.
wan den ainen.
das min vréde ift gft.
2. vol ime den der clainen vogele fingen.
tréftet vn des maien fchin.
wie kinde dem an vréden bas gelingen.
wil er vro von baiden fin,
fo hat er ir baider wal.
bl¥men fpringat.
vogele [ingat.
wunneclichen fchal.
3. Ich vréwe mich ir gite wol von [chviden.
“bas dannne al der bl¥men rot.
ich finge anders nibt wan in hviden.
fchiede mich von fenender not.
wol mag mir ir werder grfs
vréde fenden.
fwere wenden.
forgen machen bfs.
4. Ich enkan mit mincm fange.
miner lieben vrowen hvlde naber komen.
der ich han gedienet lange.
dierre zwivel hat mir vréden vil benomé.
hat ich iender troft nmach wane.
der it verlorn.
ich fol lihte vréden ane
fin geborn.
5. Svmelicher wibe vnftete.
wil ich das den rainé wiben ere fi.
ob ir enkaine miffetete.
wa bekande man die beften danne bi.
vinden wir an ainer libe
miffetat. :
fir die aine tvfent wibe
ere hat. .
6. Sol min fprechen fol min fingen.
fol min lager dieneft fol min Retekait.
nibt ain liebes ende bringen.
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liege ich Vch vmbe ain hare. des ich ¥ch (8. 133.) han
es enfi ‘an der lieben gar. gelait
fo gefage ich niemer wort der welte war.
5. Sit das dv minne mereft. '
fwas in dinen hviden ift.
trvren vo hohen mvt.
fwie fo dv es danne kereft.
fit das dv alfo gewaltig bift.
fo wis minen vréde git.
wailt dv wol das gnade bi gewalte zimit.
das ain wip fo claine mine clage vernimet.
das wene ich gar von dinen fchviden fi.
woélteft dv alaine da wer me genaden bi.
6. uil minpeclichV minne.
fchowe das dv felig fift.
mir ift von dinen [chvlden we.
dv haft mir gar die finne.
vh 8ch das herze an fi gewift.
fo dir got minne nv fige dch me.
dv folt aines raten. das dinem namen wol gezeme.
das ain wip ze gPte mine clage verneme.
minne ich han an manigem wol gefehen.
bift dv des vliffig mir mag alles gét von dir gefchehen.
1. ]ban ich niht mit der nahtegal gefvngen.
d? da hire ir f¥{ffe ftimme fang.
des hat mich ain vil fenede not betwngen.
das d¥ well mit vngemite rang.
dv wil von ir trvren fchaiden niht
noch von ir manigvalten forgen.
fo wolte ich vil gerne vf wibes gite vréde borgen.
was obe mir hoher troft gefchiht.
8. vie tft fi fo d¥ raine lobes (¥ffe.
fi lat mich ze lange in fenenden forgen leben.
fo ich ir fpreche vn iemer fingen m¥(le.
fi kan vil wol liep nach laide geben.
des fol minne maifterinne fin.
(8. 134.) d¥ kan vs trvren vréde machen.
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vh mir an d' lieben wol gelinge,
fo mfs ich gelikes minem lebene iehen.
13. Ich han noch den gedingen.
das fi tréfte mich.
alfo das miner fenend’ forgen werde rat.
das (i von minem fingen.
noch bedenke fich. . ¢
fo das alfe nvwes in ir oren gat.
gegen fo rainem minneclichem libe.
héret min minneclicher fang.
gerne [vnge ich alfo wolgemftem wibe.
iedoch m¥t mich langer dieneft ane dang.
14. wie gar ich ane h'zecliche vréde fi.
iedoch fo vréwe ich dirre fvmer wunne mich.
wan ainerhande fwere bin ich noch niht fri.
das die lvgengre an mir vertSrent fich.
ir vogel fingent Yweren fang. fo finge ich mit.
in ainem [{ffen done. das was ie min fit.
die bifmé vn d° grine cle.
ttnt mir wol vn vallch® te (S. 136.) vréde we.
15. Ich folt ain 1Vzel miner langen fwere clagen.
allen wolgemVten IVten vmbe ain wip.
der kan ich félches niht gefingen noch gefagen.
fi verderbe an gantzen trvwen mir den lip.
fwie gerne ich vrélich were va fynge ir als man wilent fank.
fo wil fi mirs niht wilfen minneclichen dank.
da bi (int die Ivt vnfro.
die Vns vréde folten meren der mft ftet laider niend* fo.
16. Ich habe des rainen gtten wibes werdekait.
“>nv lange her gefvngen mine beften tage.
ich habe ir lop gemaht in d* welte brait. -
darvnder wendet fi ze faine mine clage.
doch vergiffe ich miner tréwe niht.
ich finge ir va fprich ir wol was mir befchiht.
fit fi fo manige tvgende hat.
owe das min langer dieneft fo I¥zel in ir herze gat.
17. 'Oer liebe fvmer kinde fchdéner niht gefin.
er hat fin reht an allen dingen wol getan.
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65.

66.

67.

WALTHER VON DER VOGELWAIDE.

wan ich wart lobes nie fo riche.
getorfle ich von den wandelberen.
ich lopte die ze lobenne weren.
des enhabe dehain? mftt.

ich gelobe (¥ niemer alle.

fwi’ es den bifen miffevalle.
1V enwerden alle gft.
ich wais fi dV das nibt ebnidet.
das pan nemmet rainV wip.
fo rehte rainen wais fi ir lip.
das fi der rainen lop wol lidet.
er engap ir ze claine,
der fi gefchif fchéne vn raine.
der dV zwai ze femene [los.
wie gefige er kvnde flieffen.
er folte iemer bilde gieffen.
der das felbe bilde gos.
So die bl¥men vs dem grafe dringen.
fam ¥ lachen gen der fpilden fvnnen.
in ainem maien gen dem morgen frf.
v d¥ clainen vogellin wol fingen.
in ir beften wife die {V kvnna.
was wunne kan fich da gelichen =%.
es ift wol halb ain himelriche.
nv fprechent alle was fich dem geliche.
fo fage ich was mir dikke bas
in minen 3gen hat getan. vn tete dch noch gefehe ich das,
wa ain edel¥ vrowe fchdne raine.
wol geclait vi wol gebvnden.
dvrch kvrzewile z¢ vil I¥ten gat.
houelichen hohgemft niht aine.
vmbefehende ain wenig vnderftvnden.
alfe die fvnne gen den fternen ftat.
der maie bringe Vns al fin wunder.
was ift danne da fo wunnecli- (S. 159.) ches wnder.
alfe ir vil minneclicher lip.
wir laffen alle bi{men NMan vn kapfen an das werde wip.
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72.

73.

vn rihte

gros vnbilde.

das ain ledig wip.

mich verderbet

gar ane fchvlde.

ge ir gefihte

werde ich wilde.

mich enhabe ir lip.

vrdde enterbet

noch ger ich ir hvlde.

were mere fteter man.

fo folte wolte [fi mich an.

ettefwenne  denne  dch fehen.

fo ich gnige fige kvnde fpehen.
]hie vor do man fo rehte minneclichen warp.

do waren mine fpriche dch vrddenriche.

fit das d¥ minnecliche minne alfo verdarp.

fit fang dch ich ain tail vominnecliche.

iemer als es danne ftat.

alfo fol mans danne fingen.

fwenne vnfige nv zergat.

fo finge aber ich von h¥befchen dingen.

noch kvmet vrdde vn fanges tag.

wol ime ders erbaiten mag.

ders *) mirs geldben wolte.

fo erkande ich wol die fige wenne vn wie man fingen folte.

ich fage Vch was Vns den maiften fchaden tft.
dv wip gelichent ¥ns ain tail ze fere.

das wir in alfe liep fin {bel alfe g¥t.

feht das gelichen nimet ¥ns vrdde vn ere.

fchieden vns d¥ wip als e. '

das ¥ fich dch lieffen fchaiden.

das gefrymt ¥ns michels me.

mannen vh wiben baiden.

was Ntet Vbel was ftet wol.

fit man ¥ns niht fchaiden fol.

) S§o dse Hs., lies dor.
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78. Ov haft lieber dinge vil.
der mir aines werden fol.
welt wie ich das verdienen wil.
(8. 162.) doch folt dv gedenken wol.
obe ich ie getrete
fis von miner fete.
fit dv mich dir dienen bete.
79. u‘velt dv folt niht vmbe das.
zvrnen das ich lones mane.
tréfte mich ain wenig bas.
fich mich minneclichen an.
dv maht mich wol pfenden.
vk min hail erwenden.
das ftet vrowe in dinen henden.
80. Ich enwais wie din wille fte.
wider mich der mine ift gft.
wider dich was wilt dv me.
welt von mir wan hohen mft.
wilt dv beffer wunne.
danne man dir gvnne.
vréde v der gehelfen kvnne.
81. UVelt t¢ me des ich dich bitte.
volge wifer IVte tvgent.
dv verderbeft dich da mitte.
wilt dv minnen tdren ivgent.
bitte die alten ere.
das fi wider kere.
vh aber din gefinde lere.
82. Dle lofen fchelten gflen wiben minen fang.
va ichent das ich ir Ybel gedenke.
nv pflihté alle wider vn haben dang.
er [i ain zage der da wenke.
obe tifchen wiben iemen ie gefprgche bas.
wan das ich fchaide
die giten vn die béfen. feht das ift ir has.
lopte ich die baide
geliche wol wie ft¥nde das.






_
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vngefige fwere vn vngefige vrdde laffen fid.

das Ret fenenden vrowen wol

als ichz maine.

dar ahtent iene vil claine.

die fich des flifent.

das [V fich den mvnt (o fere bifent.*)
88. v bitent lant mich widerkomen.

ich wais der wibe willen wol.

ich han aine me von in vernomen.

damitte ich manige erwerben (S. 164.) fol.

ich wil lip v ere va al min hail verfwern.

wie kvnde fich debainy min danne erwern.

nain ich waifgot fwas ich fage.

got der folte

rihten obe er wolte.

vber die fo fwiren.

das in dv dgen vs firen.

das f¥ fich fieffen doch ainelt an dem tage.
89. I:x wil niht me vf ir gnade wefen vro.

ir it min rede enmilten zwai gellagen.

das aine halbe tail it mir verbouten gar.

das miffen ander lte fingen vn fagen.

ich fol aber iemer miner zvhte nemen war.

va wunneclicher maffe pflegen.

vmbe aines das {V haiffent ere laffe ich vil dinges vnderwegen.

mag ich des niht me genieffen.

fet es alfe Vbel vf der firaffe, fo wil ich mine tir beflieflen.
90. b ich mich felben r¢men fol.

fo bin ich des ain hvbefcher man.

das ich fo manige vnfige dol.

fo wol als ichz gerechen kan.

ain  clofengre ob er es ?) vertrige. ich wene er main.

hat er die ftat als ich fi han.

beftinde in danne ain zdrnelin.

es wurde vnfanfter wider tan.

) Darnach fehlt eine Zsile. *) In der Hes. steht es er, ibor beiden
Wartern stehen swei feine rothe Striocke, swm Zeichen dass sie umeu-
slsilen sind.
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95.

96.

97.

98.

99.

WALTHER VON DER VOGELWAIDR

obe mir liep von der gefchiht.
fo enrfche ich wes ain béfer giht.
mit den wil ich iemer gerne liden.
vrowe da folt dv mir helfen z¥.
das ¢ mich von fchvidé miffen niden.
fo das min lip in hzelaide t§.
fchaffe das ich vro gefte.
fo il mir wol va ift in iemer we.
mr{'ndin vh vrowen in ainer wete.
wolte (S. 166.) ich an ¥ch ainer gerne fehen.
ob es mir fo rehte fanfte tete.
alfe mir min h'ze hat v'iehen.
frindinne das ift ain f¥ffes wort.
doch fo tVret vrowe vnz an das ort.
Urowe ich wil mit hohen I¥Vten fchallen.
w'dent dV zwai wort mit willen mir.
fo laffe ich dir zwai von mir gevallen.
das ain kaifer kvme gebe mir.
frint vn gefelle d¥ fint baid¥ din. *)
fo fi vrvndinne vh vrowe min,
SN vragent vin gefragent aber alze vil.
von miner vrowen wer fi fi.
das m¥t mich (o das ich fi in allen nemmen wil.
fo lant (¥ mich doch danne fri.
gnade va vngenade dife zwene namen.
bat min vrowe baide vn fint vngelich.
d* ain ift arn der and’® rich.
der mich des richen ierren der m¥ffe fich des armen fchamen.
Ich wil der g¥ten niht vergeffen noch enfol.
d¥ mir fo vil gedenke nimet.
die wile ich fingen wil. fo vinde ich iemer wol.
ainen n¥wen lop der ir gezimet.
nv habe ir dis vergft. fo lobe ich danne me.
es tit in den dgen wol. das man (i fiht.
vh das man ir vil tvgenden giht.
das t¥t wol in den oren. fo wol ir des vi we mir we.

) din aus min gebessert.
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alfe ich von kinde habe getan.
fwie nider ich fi fo bin ich doch der werden ain.
gofg in miner maffe hoch.
haffent das die nidern obe mich das iht fwache nain
die werden hant mich defte bas.
(S. 168.) dV werde wirde dV ift fo gét
das man ir das befte lop fol geben.
es wart nie lobelicher leben.
denne fwa man dem ende rehte tft.
105. uvelt ich han dinen lon erfehen.
fwas dv mir gift das nimeft dv mir.
wir fchaiden alle blos von dir.
fchame dich fvl mir alfame gefchehen.
ich hatte lip vn fele des was gar ze vil.
gewaget tvlfent ftvnt dvrch dich.
nv  bin ich alt va haft mit mir din gvmpelfpil.
vn zirne ich das fo lacheft dv.
lache ¥ns aine wile noch.
din jiam* tag wil [chiere komen.
vh nimet dir das dv vns haft genomen.
v brennet dich darvmbe iedoch.
106. mm fele miffe wol gevarn.
ich han zer welte manigen lip
gemachet fro man va wip.
kvnde ich darvnder mich bewarn.
lobe ich des libes minne das ift d°' fele lait.
vn giht es fi ain lvge ich tobe.
d*  waren minne giht fi gantzer ftetechait.
wie git (i (i wie (i iemer wert. !)
lip la die minne d¥ dich lat.
vn habe die fteten minne wert.
mich dvnket d’ dv haft gegert.
d¥ fi niht vifche vnz an den grat.
107. Ich hatte ain fchone bilde erkorn.
va owe das ichz ie gefach.
vh dch fo vil =¥ ime gefprach.
') In wert ist t, wie es ochauu, erst spdtor, dooh von der selben Hand

beigefiigt.
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111,

HER WALTHER VON DER VOGELWAIDE.

dv méhteft dankes gerner geben tvient pfvnt.
danne drifig tvfent ane dank dir ift niht kvnt.
wie (S. 170.) gebende hant erwirbet lop va ere.
des fprach der wife falatin.
kinges hende folten alles dirgel fin.
da von fo wurde ir hohes lop geminnet.
feht an den von engellant.
wie tr der wart erloft von fin' gebenden hant.
ain fchade ift gPt d* zwene frvme bringet. )
Do fridlich vs Ofterrich alfo gewarp.

das er an d° fele genas vA im d* lip erflarp.
do firt er miner krenechen trit in die erde.
do gieng ich fchlichent als ain pfawe fwar ich gie.
das hébet banht ich nid* vnz vf mine knie.
nv riht ich es vf nach vollé werde.

ich bin ™' ge fire komen.

mich hat das rich va dch dv kron an fich genomen.
wol vf fw' tanzé welle nach d* gigen.

mir ift min* fwere b¥s.

erfte wil ich eben fetzen minen fis.

vh wid® in ain hohgem¥te figen.

112, Der in den oren fiech von vngefVhte fi.

das ift min ?) rat d* las den hof ze dVringen fri.
wan kvmet er dar defwar er wirt ertoret.
ich han gedrvngen vnz ich niht me gedringen mag.
ain fchar vert v8 d¥ and’ in naht vn tag.
gros wund® it das iemen da gehdret.
der *) lantgrave ift fo gemft.
das er mit flolzen helden fine hab vertfL.
d* iegefchlich’ wol ain kenpfe were.
mir ift fin hohe fir wol kvnt.
vh gvite ain fider gites wines tvlent pfvnt.
da M¥nt doch niem' ritters becher lere.

(Die Seiten 171 — 177 sind nicht beschrisben.)

') Die Pariser Hs. gewinnet. °) min aus mir gebessert. *) der aus

den gebessert.
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alfo enpfieng

das [V fich mtffent fchaiden.

fwas dv do riete in baiden.

do vf gie ¥)

der morgen fterne. wahtere fwig da von nih( fing.
5. Ywer pfliget oder ie gepflag.

L24as er bi lieben wibe lag.

den merkeren vnverborgen.

der darf niht dvrch den morgen.

dannen fireben.

er mag des tages erbaiten.

man darf in niht vf laiten.

vf fin leben.

ain offen? fiffe wirtes wip. kan félhe minne geben.
6. on der zinnen

uwil ich gen. in tagewile

fang verbern.

die fich minnen

(8. 179.) togenliche v obe fi prife

ir minne wern.

fo gedenke fere.

an fine lere.

dem lip vn ere.

ergeben [in.

der mich des bete.

defwar ich tete.

ime gite rete.

va helfe fchin,

ritter wache h¥te din.
1. ibt verkrenken

wil ich aller wahtere triwe.

an werden man

dv enfolt denken

an fchaidens riwe. 3)

vf kvnfte wan.

es were ynwege.

fwer minne pflege.

') 8o dis Hs. ) In der Hs. steht triwe, t ist durch sinen Punkt goti
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das vf ime lege.

melden laft.

ain fvmer bringet.

fwas min mvnt finget.

dvrch wolken dringet.

ain tagender glaft.

wache va hite dich lieber gaft.

8. Gr mf{s eht dannen
der fi clagen vngerme horte.

do fprach fin mvnt.
" allen mannen

tryren nie fo gar szerflorte

ir vrdden fvnt,

fwie balde es tagete.

der vnverzagete.

_am ir beiagete.

das forge in floch.
vavrémedes rvchen.

gar hainlich fmvchen.

ir briftel drvchen.

va me dannoch.

vrlop gap des pris was hoch.

(Der vbrige Raum dieser Seite und Seite 180. 181 ist leer.)

Phe Weingartner Liederhs. 12
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HER NITHART.

Oie gehellent alle berewinen. )
wan enzeman vh willebreht.

die envolgent niht mit in geliche.

dvrch das er giht.

fi das ers erfmellen mVge ¥ ligs baide tot.

er flahe [V das dV fvone dvrch f¥ fchine

¥ roften fines vatt’ kneht.

hire vor dé maier friderichen

vmbe and’s niht.

wan das er ain fchappel trfg das was von bl¥men rot.

das v'fait er da ze hant in baiden.

nv wilfent das.

vo wirt es niht gefchaiden.

¢ brivent vnd® in vil libt ain vngef¥gen has.
offa lieb® vatt’ fchait die vaigen.
(¢ fvltent in der Rvben fw't.

das wil ab* berewin nv machen

vmbe and’s niht.

wan das er wil das ¥ze vn egel an fridelyn hant iht ge.

e das in bi dem hare nid' naigen.

er dvnket fich manig’ bonen wert.

das kvmpt als von felzenan fachen

fo das befchiht.

fo ift eht wol nach miné willen das alfo erge.

13ffent balde e ¥ im f(in hitel zerren.

fint foelle da.

er fleht im aine vlerren.

928 %) ¥b* fin weogel fwie® eht im darnach erga.

Ich han niwe mere nv befvnden. (S. 184.)
fo fprach ain dérpel d' hies ber.

amenolf darzV bedarf ich dines rates.

v gezeman.

merk es vett' engeldiech vn frideliep min maég.

feht ir niht dis vov'dahten wunden.

die gant dvrch minen rihfel her.

nv mvgent ir Vch fchamé dis voflates.

') 8o die Hs. ?) In der Hs. steht VZEl, | durch einen Punkt getilgt.
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10

1.

12.

HER NITHART.

arnach h¥p fich fchier an gros gedrenge.
von den vil 8den gdchen da.
mit den fwerten [V ze famen fprvugen.
fo zornes rich.
das ich es mitte minen 3gen niend' getorft anfehs.
die witen gaffen wurden mir vil enge.
ich wer gewefen and’fwa.
gerner dan ich fach die tdrfchen ivngen
fo vientlich.
vahten [V des mfs ich in von waren fchvlden iehen.
figeloch vn adelfrit d° freche.
die litten not.
goffe von dem leche.
amenolf vn eggerich die fynfe lagen tot.
Oas die ddrpel alle ainand’ fchl¥gen.
ich .
alles hine gan. ')
wan ¢ tént mir " ze wid'drieffe.
ir vppekait,
d* ift fo vil das es die wifen fpottst Yber al.
das fich doch vil lihte mag gefigen.
vh wert eht er fich enzeman.
drift er [V mit finé [charpfen fpieffe.
den er trait.
[ bedrangent mich niht mere hie ze rvwental.
vréden bin ich vil von in verfvmet.: .
das ift nibt g¥t. '
vih wurde mir gervmel.
von in das mVften wir verclagen ich va enfelm¥t. ?)
nv riwent mich die bl¥men va dV wunnecliche sit. (S. 186.)
vn die liehten fvm'tag.
da bi hab ich aine clag.
d¥ mir t3genlichen mange vréde hat benomen.
das ain wip fo lange haltet wid* mich ir firit.
d* ich vil gedienet han.

~ das lies

) loh steht mit blauer Farbe siberschricbon. *) Der ibrige Rawm

dieser Seite und die drei ersten Zeilen der folgenden sind leer.
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16.

17.

HER NITHART.

was mir laides ift befchert *)

das mir alles widervert.

mir enwil dV felde volgen niendert ainen fis.
fwar ich landes var.

doch lat fi mich trvren aine.

got vor vngenaden mich bewar.

min gelVkke ift wid' fi gar claine.

feht dife not die lide ich von v min b* engelmar.
Sit das von Yweren fchviden fridelvn ir fpiegel verlos.
fit ift vnfige vil gefchehen,
des ich mangen hére iehen.
das ir b’ bi drifig iaren nie fo vil gefchach.
fchaden vn nit den (i von ¥ noch ie verkos.
des fi niht me dvlden wil.
vwers [chimpfes was ze vil.
das dV hant erkrvmbe dv die fpiegel fnfr zerbrach.
die fi felbe vlaht.
dne goll vs glanzen fiden.
fi was inang’ hande fidé flaht.
des was ir von ¥ ze vil ze lidenne.
vech hat eht Yvwer gvgelhait von Vweré finen 2) braht.
rXlle creature die d* himel hat bedaht.
v darz¥ die erde trait,
hat niht hoher werdekait.
danne ain raine wip bi d* ain wol gevieret (S. 188.) man.
fwa die bi ainand® rVwent aine ganze naht.
da ift d° minne lanz ain ort.
wan fi wundet hie vn dort.
fi hat noch zwifchent frynden dikke fchaden vil getan.
fenelicher not.
kan dV minne ain wund' machen.
lieht¥ dgen nach d° tribi rot.
fi ik fvs va fo mit manger hande fachen.
fi wundet mangen das im beffer wer ain fenfi' tot.

') Nach befchert steht ift be siederholt und durch Punkte getilgt.

) So die Hs., lies finnen.
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27.

28.

29,

HER NITHART.

ereber v wol gezogen.
das ift ain Vbergvlde gar.
in hat fin gelvkke niht betrogen. .
&' mit ir fol enden finV iar.
Sﬁ fint mir wmwege.
[¥ enwiffen vmbe was.
er vh iener berewolf.
d' ift genemmet dem fin fchibe hie vor fo ebene gieng.
d¥ ift nv bevollen trege.
gar nach ming willen las.
dem gab hire bitterolf.

fine toht' trvten mit d* e's do fvnd' vieng.
des er fit gedvldig was.
aller fin* gvgelhait.
da man e vil kvme vor genas.
dem ift ain richen in den hert gelait.
ioch wol dir vrowe trvte.
das er dvrch dich midé m¥s.

fines gelendes des er pflag.
ich geflfch im niem' der dir in ze aind friedel gab.
brie kéle krvte.
wirt im felten iem* bis.
da von firvbet im d' nag.
aines haiffet forge das volg im voz in fin grap.
des er e was vngewon. .
al da her bi finen tagen.
lange fekke tvnt im vil gedon.
die da ritent finen 16fen kragen.
manigen lofen rvnzen.

hat h* enzemannes rok.
den er virretages trait.
ermel va bfen fint mit fiden wol dvr nat.
fin vil lofes lvnzen.
machet mir noch grawen lok.
des ift d° tore vil gemait.
we das er die giten fines hibefchens niht erlat.
des er in ir fchoffen tft.
im ze rfm vA mir ze fchaden.
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33.

34.

35.

36.

HER NITHART.

ain (i wenet des.
ob fi minne mich gewer.
da von fi mich lat noch vngewert.

das fi denne nih* genes.
ia ir ftirbet me )
die niht minnent fo ir minne gert,
mere denne zwo
fint bi minen ziten tot.
die niht minnen wolten.
fo [V minnen folten.
vAi minne ins gebot.
Swenne ich ir minne ger.
fo fraget fi was minne fi.
fo kan ich fis bas belchaiden niht.
fo volge miner lere.
fi mir ettewenne bi.
aine wile vi des niemanne feh ?)
liht kvmet es alfo.
e das wir (S. 193.) ¥ns [chaiden dan.
das ich fis gelere.
das fi es iem’?)
ze wunfche wol kan. %)
mﬁre do man die fvm* wunne bi d* vogellin raife erkande.
*do loft d° maie die blmen ab des rifen bade.
die Nant in liehté [chine
wol getan.
het ich ivntelinen
fo wolt ich gan
fchowen.
d¥ linde it wol behangen mit 13be darvnd® tanzent vrowen.
lhei % fum' diner k¥nfte manig h'ze lachet.
die vogel die d* wint* trvrig hat gemachet.
die fingent wunnecliche
ir fVlen fang.

) Die Pariser Hs. nein ir stirbet verre mer. ?) So die Hs., lies fiht.

*) Die Pariser Hs. dan sis iemer mere. *) Die Strophen 30 —34 sind in
der Pariser Hs. dem Grafen Konrad von Kilchberg beigelegt. ) i
18t mit rother Farbe sugefigt. :
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41.

42.

43.

u‘rie fV den ftrite lieffen das wil ich ¥ch befchaide.
das tohterli begvnt d* mfter fere laiden.
zwene gemale golzen.
fi ir verftal.
ainé ritt* Rolsen.
von riwental.
tdgen.
fi faft im ain rofen krenzel vf fin hdbet dV rede ift ane l3gen.
rét tvch kinder vber al.
vns kvmnpt ain lieht’ maie.
vor dem walt ain michel fchal.
von vogellin mang’ laie.
die d* kalte wint' von ir vréden hat enbvnden. ')
der ¥ns die liehten bl¥mé twang.
die vogel héhen iren fang.
des hab d’ lichte maie dang.
die bl¥men (int entfprvngen.
So fvlen wir vf den ang' gan.
da entlpringét viol rofen.
ret ain maget wol getan,
wir mvgen iarlang kofen.
vf d* haide entfpringét vil d* bl¥melin manger laien.
d* brich ich zwain ?) krenzelin.
mir vi dem gefellen min.
felig m¥s er iem® fin.
mit im fo wil ich raien.

. @ohter wis mir vnd‘tan.

wilt zvht vAh ere lernen.
mfter ir hant ainen man.
alfo het ich vil gernen.
das ir mir das reht niht gebent das ir da haben wellet. *)
davon ift dV helle vol.
vro miter ¥ ift des nahtes wol.
mit minnen als es von rehte fol.
fvs habent ir Vch gefellet.

Y) So die Hs. ?) So die Hs. °) In der Hs. steht wellent, n durch einen
Punkt getilgt.
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alrerft ift dir bekenet ubel vi git.
den gottef mul,
erkenneft du fo fchiere.
fich fo dich die uiere.
gefchoben hant in engef hol kine balt noch siere.
wirlt du firbaf niemer me du wirt in engem hufe.
wa ift din korn vnd dch din win.
daf bi dir ligende folte fin.
daf iRt din pin.
ach blanker fchin.
din walfer daf ift worden lin.
vh iamerf fwebel erft wirt uf dinem fchdnen bilde ein grufe.
maria miter vo minneclich¥ magt.
fit daf betagt.
it gar ane alle freife.
din lip tiefelf reife.
der iberhabe unf miltd fruht frowe ¥ns nit verweife.
d’ eren fo an dich gelait din kint hat gar bifunder.
der laffe vnf frowe genieffen dur die felde din.
dv kinegin.
trut gottef vo miter
tiefes fodef fiter.
verkere minneclichi magt. hilf ouch crift vil (8. 250.) géter.

“vn ere die an der du haft gefiftet michel wunder.






VROWENLOP.

den der ¥ch wiplich bilde.

hat gegeben wilde.

fo lant die argen l3ffen hin die zuht ie beuilde.
dem dienent der durh ¥ch fin leben gap in todes naige.
welh frowe in minnet di wirt hoher minne gewert.
fin lip n¥t gert.

votriwe noch vnere.

daf er ieman fere.

daf mag nit fin. fin reinekait dv gert fige vn ere.
Sin angefiht fin zarter lip git wunnecliche zaige.
welt ir in minen megde wip.

fo lant uf herzen allen kip.

er lait vertrip.

nain fchriber fchrip.

fin tugent in zihten fro belip.

wol ir d¥ fin zetrute gert milte ift er nit vnuaige.

(Der sibrige Raum dieser Seite und S.252. ist leer.)





















- Saphiren va fmaragdin.
. manig adamas vnd’ rvbin
> Die fchinen vf dem golde.
d' i wniché folde.
81 kindin fchéner nVt gefin.
oy faiz ain fchénes kindelin.
Vid' ful obnan.
daz waz fo rehte wnnefun.
Daz es nit fchéner mébte fin.
fin har waz gel fin fchaitellin.
Sleht vn wol gefirichen.
| You golde vnerblichen.
Ein fchéne cron dar vf lag.
- das felbe kint den liehten tag
Nie gefah won ef wart blint.
dz waz vbel vmbe daz kint
S0 verre ichs mich v'ftan kan
daz fchéne kint lobefan.
. Daz faz fieteclichen blos.

won daz im zwene vedechen groz

Hiengen an den fiten fin.

die waren rot guldin

Mit den flog ef fnelleclich.
Q. war el wolte wenden fich

Do het ef in d* hende fin.

ain groz fper [tehelin

Daz gie her ab vnz vf daz fant.

do het es in d* andrvn hant
25. Ain vakel dV bran ewechich.

193. was i L, si was H. 197. eaphir HL.
'6. Nach won steht dan durch Punkte getilgt.

269

211. was blint HL.
223. lies eweclich.









272 DER WERDEN MINNE LERN

daz kan vogel fneller nie
geborn wrde den ich bin.

300. daz fchinet an d' ivngen fin

Den ich fnelleclichen,

in ir hertzen flichen

vh [V twingent daz ¥ mir. e
dienent nach minf h'zen gir

305. Da von han ich daz gevid'.

daz ich fir va wider.
von finne flige ze finme.
vh di hertzen drinne
Twinge fnelleclichen.

310. won miz ich ez alf erflichen.

315.

320.

325.

330

3ne

Daz ich erfluge fnelleclich.
ez wrde niem’ daz wail ich.
z{ dé dritten tail vollebraht.
daz ich ze t{nd’ han gedaht
nv la dich nvt betragen

ich wil dich furbaz fragen
Sprach ich waz (ol daz fper.
do fprach daz kint mit grimmer ger
Sich fetzet mang’ wid® mich.
alfo vefteclich daz ich
Mit git fin nvt betwingen kan
(S. 260.) Ef fi wip od® man
Dem flich ich in daz hertze fin
ain wnden mit d°* lantzvn min
Daz er wirt fiech vi vngefvnt.
vh er truret ze aller (lvnt
Nach (ing& lieb h'zeclich.
hie bi diz v'finne dich
Sw' von minnen ift vngefvnt.

. d* ift mit difer lantzvn wnt

Sich flifet dike menig man.
wie er mir muage wid'ftan.

298. lies kain; in der Hs. steht vogelle, le durch Punkts go!
209, snellecliche: sliche HL. 303. twinge HL.


































































































































































































































































12 CIULLO D’ALCAMO.

E con tali parabole non udire dire ancheo
Morttasi la femina a lontotlo
Perdici lo laboro,.e lo dir dotto.

Proposta.
ene lo saccio, carama, altro non poza fare
Se chisso non arcomplimi, lassone lo cantare:
Fallo, mia donna, plazati, che bene lo puoi lare,
Ancora tu non m'ami, molto t'amo,
Si m’ai preso come lo pesce all' amo.

Risposta.
azo che m’ami, et &moti di core, paladino:
Levati suso, e vatline, tornaci alo matino
Se cio, che dico, faciemi, di buon core t'amo, e fino:
Questo ben timprometto, e sanza falglia,
Té la mia fede, che m’'ai in tua balglia.

Proposta.
ersd che dici, carama, neiente non mi movo,
Inanti prenni, e scannami, tollo esto cortello novo,
Esto fatto fare potesi inanti scalsi un uovo.
Arcomplimi talento, mica bella,
Che l'arma colo core mi s'instella.

Risposta. -
en sazo, I'arma doleti, com ‘ommo, c’ave arsura,
Esto fatto non potersi per null’ altra misura
Se non m’ale vangelie, che mo ti dico, iura;
Avere me non puoi in tua podesta,
Inanti prenni, e talgliami la testa.

Proposta.
hevangelie carama, ch’eo le porto in fino,
Alo mostero presile, non ci era lo patrino,
Sor’ esto libro iuroli, mai non ti vengno mino:
Arcomplimi talento in caritate,
Che 'arma me ne sta in sutilitate.




CIULLO D’'ALCAMO.

Risposta.

_ ﬂ'!;: 8ire, poi iurastimi, eo tutta quanta incienno,
no alla tua presensa, da voi non mi difenno,

8’co min espreso aioli, mercd a voi m’ arenno.

Alo . . .

Che chista cosa m’d data in bentura.

13



14

| |

GUIDO DELLE COLONNE

DI MESSINA.
tua merze . . receputo
E lo sofrire mal m’ha meritato,
Ch'ella m’ha dato tanto bene havire
Che giubriaco, e vivo in alegranza.
ﬂlegro sono, cha sua Signoria
Haggio acquistata per mal sofferire
In quella che d’amor non vao cessando.
Certo a gran torto lo male blasmaria
Che per un male haggio visto avenire
Poco di bene andare admigliorando,
Se da tardando per molto adastiare
Un grande affare in tornere a neente,
Chi vole amare, deve essere ubidiente.
bidiente son stato tucta via,
Et ho servito ad essa con leanza,.
Alla so vintto di conoscimento
Quella che lo mio core distringia.
Et hora in gioia d’amor men’ avanza
Sostenente haggio havuto compimento:

a mia gran pena e lo gravoso affanno
Ch’d lungiamente per ameor patuto,
Madonna, lo m'han gioia ritornato







16 GUIDO DELLE COLONNE DI MESSINA.

Che non fa una fera,
Ch’a nome la pantera,
Ch’invidia nasce et usa:
Sovrogni altra amorusa mi parete;
Fortuna, che m’ha tolto ognunque sete,
Perch’io son vostro piu leale e fino
Che non & al so Signore l'assasino.
mome fortuna piena,
Che spenda tucta, avanta,
Cosi lo mio cor canta
Che la gran gioia, che mena
Per vui, Madonna, tanta;
Che certamente & tanta.
Non ha dove s’asconda,
E pit che augello in fronda son gioiso:
E ben posso cantare pitt amoroso,
Che non canta gia mai null’ altro amante
Uso di ben amare o trapassante.
Ben mi deggio allegrare
‘amor ch’imprimamente
Mi strinse la mia mente
D’amar voi, donna fina;
Ma pitt deggio laudare
Voi, donna canusciente,
D’'onde lo mio cor sente
La gioia, chi'n voi non fina.
Che se tucta Messina fosse mia,
Sensa voi, donna, neente mi saria.
Ogni altra gioia mi par che sia neente.
a vostra gran beltate
M'ha facto, donna, amare;
E lo vostro ben fare
M’ha facto cantadore,
Che s'eo canto l'estate,
Quando lo fiore appare,
Non poria ubriare
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RUGGERONE
DI PALERMO.

i lasso non pensai
Si forte mi parisse
Lo dipartire da madonna mia:
Da poi ch’io m’allontanai
Ben paria, ch’io morisse
Membrando di sua dolze compagnia:
E giamai tanta pena non durai
Se non quanto ala nave adimorai,
Ed or mi credo morir ciertamente
Se da lei non ritorno prestamente.
@uto quanto eo via
Si forte mi dispacie,
Che non mi lascia in posa 'n nessun loco,
Si mi distringe e disia,
Che non posso avere pacie
E fami reo parere riso e gioco;
Membrandomi suo dolze segnamente
Tutti diporti m’escono di mente
E non mi vanto cha disdotto sia,
Se non la ov'é la dolce donna mia.
anzonetta gioiosa
Vuola fora di Soria
A quella ch’a lo mio core inpregione.
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MAZEO DA RICCHO DI MESSINA.

Divenendo gieloso
Ca s’o vi perdo, e voi perdete peio.
Poi che 'n voi trovo tanto fallimento,
Che due parti faciete d’'uno core,
Da voi mi parto, ancor mi sia pesanza,
Come quelli che piange l'alegranza,
E lascio, ancor mi sia dispiacimento,
Male per bene, e bene per migliore
Accioche vui saciate
Che di la vostra colpa io son pesante;
Come fino amadore ,
Partomi da voi, e lasciovi a un amante,
Che non convene un regno a due signori.
Ben e malvasgio chi bon fatto obria,
Ma quelli & tramalvasgio e scanoscente
Che gia rispetlo metle in obrianza,
Ed io abendo & cid consideranza,
Non son piu voslro, e voi non tengno mia.
Cosi m’'avete punto veramente,
Ma di questa partenza
Io 80 ch’io n’agio doloroso core,
Ma vadomi alegrando
Si come fa lo ciociero quando more,
Che la sua vita termina in cantando.
molto mi pesa ch’io non fui incolpato
E son dannato come avesse colpa.
Che la pena che 'omo A diritlamente
Duol assai meno dolorosamente,
Poiche diritto e leal vi sono stato,
Nulla rasgion nd torto non vi scolpa: _
Donavi rasgion, donna, ch’il vostro amore '
e ch’io agio audito dire
Che solamente per un minisfatto
Si perde lontano buono servire.

Proposta.

l [o core inamorato,
Messere, si lamenta,






















MAEEO DA RICCHO DI MESSINA, 4

AT

Che non vegio manera,
Com'io vi possa dire cio ch'io sento.
Perd, Donna avenente,
Per Dio vi priego quando mi vedete,
Guardatemi, cosi conoscerete
Per la mia ciera, cid ch’el mio cor sente.
S'li‘namoratamente m’a ‘nffannato
a vostra diletanza,
Ch’io non mi credo giamai inamorare,
Che lo cristallo poi che ben gielato
Non pd avere speranza
Che lo potesse neve ritornare.
E da poi clamor m'd dato
In vostra potestate,
Agiate alchuna pietate
Accio c'aggiate in voi tutto valore.
hi conoscesse si la sua fallanza
Com’hom conosce I'sltrui fallimento
Di mal dire d'altrui avria dottanza '
Per la pesanza del sii mancamento.
Ma per lo corso de la iniqua usanza
Ogn’ om si cred'esser di valimento
E tal homo & tenuto in dispreggianza
Che spregia altrui, ma non sd zo ch'io sento.
Perd voria, che fosse destinato
Che ciascun conosciesse il so onore
E’l disinore, il pregio, e la vergogna.
Tal otta si commecte tal peccato
Che s’omo conoscesse il so valore,
Di dicier mal d'altrui non havria sogna.






NOTAR JACOPO DA LENTINI. 47

Innanti pur s’alluma:
Perche no mi consuma?
La salamandra audivi,
Che dentro il foco vive stando sana:
Ed eo gid per lungo uso '
Vivo in foco amoruso,
E non saccio cl'eo dica;
Lo meo lavro spica, e non mi grana.
madonna, si m’avvene,
Ch’eo non posso avvenire,
Come eo dicesse bene
La propria cosa, ch’eo sento d’amore:
E parmi uno spirito,
Ch’al cor mi fa sentire;
E giammai non son chito,
S’eo non posso trar lo suo sentore;
Lo non poder mi turba,
Com’hom, che pinge, e sturba;
Perd che gli dispiace
Lo pingere, che face, e se riprende,
Che non fa per natura
La propria pintura:
E non & da biasmare
Homo, che cade in mare, ove s'apprende.
ho vostro amor, che m’have,
M’é mare tempestoso;
Ed eo, sicom ’la nave,
Che gitta a la fortuna ogni pesante,
E scampane per gitto
Di luoco periglioso:
Simelemente eo gitto
A voi, Bella, li miei sospiri, e pianti;
Che, s’eo non li gettase,
Parria, che s’affondasse;
E ben s’affonderd
Lo cor, tanto graverd in suo disio:
Che tanto frange a terra
Tempesta, e pih s'atterra;
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NOTAR JACOPO DA LENTINI

Bella, per voi guardare,
Andando ad ogni passo
Si gitto un gran sospiro,
Che mi face angosciare :
E cerlo bene angoscio
Ch’appena mi conoscio,
Tanto forte mi pare.
ﬂssai v'aggio laudato
Madonna, in molta parte
Di bellezza, ch'avete:
Non so, se vi & contato
Ch'io lo faccia per arte,
Che voi ve ne dolete;
Haggiatelo per singua
Cid che vo dir a lingua
Quando voi mi vedete.
mia canzonelta fina
Tu canta nova cosa,
Muoviti la mattina
Davanti alla pit fina
Fiore d’ogni amoranza,
Bionda, e piu che auro fino.
Lo vostro amor, ch’® caro,
Donatelo al Notaro,
Ch’é nato da Lentino.
membrando cid, che amore
Mi fa soffrire, e sento
Del mar rimerto, ond’io sono al morire,
Ch’amando sto in dolore
In . . . . pensamento
Del mio tormento  non posso partire,
Che tutt’ore ardo e incendo,
Sospirando, e piangendo,
Ch’amor mi fa languire
Di quella, a cui m’arrendo,
Di me merzé cherendo,
E non me degna audire.
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8t Clon ben 27 april
Herplieh Carllutzgen weillen i glaube bag ibr Nu
Tanbe fept onbt derentwegen meine athe Gudy wirdt ju
men, fo bab idh fle nidht weg wollen laffen, obne {hr «
abn Gud) mittzugeben, worinen iy Gud Crinere, baf
Tieb bebalten folt, den i Bab Gudh Scwarhtdpfel ves
verbleibe allezeit Gmer aﬂ‘echomne fredindin.

Ehsabetb Charlotte.

Paris ben 2 may 1677

Herg lieb Carllutz iy Hab im Anfang alf i Gwere trawerigs
teit Grfabren vber Gwer mama fodt Ciih nidt gleidy {dyreiben wollen,
weillen idh woll weif bag man Jm abufangs, onbt In ben Grften
mouvementen wvon Giner  redytmagigen betriibnuf, onmdglidh brieffe
lefen Kan, jest aber hoffe id, dag ihr Gin wenig wiber bey Giidy
felbften fein Konnet, dervwegen wo fern, iy meine fredindtfdafft licd,
ondt bie verficherung daf fie alleseit werden wirdt Giidy In Ghwaf
tedften. Ran, fo winfde id baf bieger brieff Gid Ju Ginigem troft
gereihen mdge, ben glaubt lieb Carllutz, baf i Gud nody alf fo
lieb babe, alp wie vor diefem — — —

St Clou ben 25 aprill 1681

Herly Alerlieb Carllutz, G8 ift ywar war, dbad ih feyder, unfer
afler fo abfdeiilidh unglid, ondt {dhleiinigen todt J. &. bdef Ghurs
fiteftens unfers Herren Vattern, 3 brieff mm Giih Gntpfangen vom
6 nouember 1680, > februari 1681 vnbt ;. mertz, habe aber folche

auf nadfolgende urfadyen nidyt beantwortet, (&rﬂlub weillen i das
Briefe ber Pringeffin von Orleans. {
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ben ber pdpel Su paris Batt {ich oudp nicht dritber Grfrewen wollen
Man Hatt fle fhir bagu Jwingen Migen fo baldt. glaude id nidht _
bag Der Krieg wiber ahugehen wirdt, Jn poln glaube Jb wicht aud
Kein grofer Krieg werden den Man fagt daf E38 niht woll borttes
vor unferm printz de Conti gehe. J. 2. mdgten woll Bafdt wibe
Pertommen, worin I 3. 2. vor glidfeeliger fhagen wiltbe aff wen
Gr Konig In poln wiirde, den G8 ift Gin fhmugig undt witdt Tandt,
unbt bie grofe herrn gar Ju interessirt, wir Haben den Ghusfilrften
von saxsen Swey Sahr Tang Bir gehabt Kene alfo feine frdrte woll,
allein G8 ift wunberlidy baf Man davon JIn ben Jeittungen {fpricht
Man RKinte nidt fo viel von printz de Conti fagen ben ob Gu
Bwar ldnger von person alf ber @l)nrfutft it, it Gr bdodh gﬁ‘
fhwady — — —

BWie Jb febe o liebt Jhr daf fpielen Gben fo wenig alf idy,
Lombre it fehr a la mode Bhir Man fpilt. nidhts alé landsknecht
unbt L'ombre §ir Jm Yandt, baf bangen it waf rarers glaube aber
baf G8 wiber auff Kommen wirdt, den bie Ju Kinftige Duchesse de
bourgogne bangt diber bie Mafen woll Man, Kan woll bey bdem Bal
fein obne dbangen — fdyreibt miv boch licbe Louisse wie ber Hexf
von Lotheringen aufficht undt waf vor Ginen humor Gr Hatt,
fagt 3war bag Gr viel gebanpt BHatt aber nidht ob Gr woll bankt
undt gutte Minen bhatt, der cavalier fo die blindbe Kube proponirt
bin I verfichert ijt nicht der von ber Compagnie fo daf fdhlimbfte
gemiihte Batt, Tug von unern Seitten fein den Ju unfer Jeit {pilte
Dean lang fpielger, Gtlih mahl feinbt avanturen {o diverliren ob
Man jdon bie leiitte nicht Kent, darumb {dyreibt mir Nur fort waf
Newed vorgeht, bie grofte mode hir Nun ift GCinen ftarfen bujten
3u haben Jch bin 8 tag Dart dram feft gewefen, Habe nidt auf
ber Gammer gefint, monsicur hatt €3 MNun aud), Mir war G
Kein wunder, den hir Ju paris Kan Jd Nie gefundt fein, Habe
bag exempel feyber 26 Jahren, aber Wan rufft miv Jn biefem
augendlid omb Ju die RKird) Ju gehen ben E3 ift {ontag beiitte,
nad) ber Kirdh werben wix monsieur le dauphin hir Haben fo mitt
ung Su Mittag Ghen Kompt wirdt hernad) landsknecht fpiellen unbdt
abendts werben wir alle mitt Ginandber Sué opera baf fo Man jept
fpilt ift Swar Nur Gin Balet aber vedit artig @8 Beift LEurope
galante Man Grweift brin wie die frangofen Spanier itlalliener unt
turquen amour madyen ber nalionen humor ift aber fo perfect brin
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nod) Gine fady bie mir nidht gefelt, i} wen bie ubralten graffen
ftd 3u fiisften lafen madyen baf drgert midy andy, TRt Gy nidht
bang fein 3 werbe bem graffen von nassau nidté fagen fo ERd
wisht hanbel Konuen madyen ben Iy piquire mid) von discretion — —

. i
St Olon ben 22 may 1699
An Louife

Die Junge graffen von weilburg wesben Morgen Ju mie Rouuum,
beittte ift ibr boffmeifter Ju mir Kommen, bem Hhabe Id {don gefagt,
wic fehr Jbr Giidy ber Fredindtfhafft beriimbt
Mutter undt tante Gud) Grwiefen, I Habe b
meflivius don gefagt, wie Cin Glendbt unbt ¢
dle Sugmbt hiv fibet, unbt wie Gr woll adt ]
8weh Sunge hermm Bir nidt verfihrt wesden,
gredlidy diber Junge artig Reiitte BVerpidht unt
gutte Frefinbe fein will Jh mein beftes thun, |
8u wafren — — —

Sm idiberigen {o wirdt mish bef herrn Ludolfs budy fefir amussiren
finbe dic Rupferftiid Hibid, wes Hatt fic abee gefodyen, fo baldt baf
Sweyte bud)y und 3 bud) Sn truck Komunen wulten bitte i) licbe
louisse mir fie aud) Su f{dhiden — — — tregt ber Herr Ludolf feine
rotte peruque noch, bie Gr unten Kniipfit I glaube I bin nidyt
3n feinen guaden den ob Gr ywar Jimblidh lang JIn Frandreid ges
wegen it Gr dbod) Nur Ginmal Ju miv Lommen, G8 ift Cin wunberliche
fadye bag bie gar gelebrten fo Narijhe maniren afn fidy Haben unbt
nidyt wie anber leitte fein Kounen — — —

S¢ Clou den 28 may 1699
An Yelife

— — — Daf [donne teitfhe Compliment (baf man Ginem
3u Giner Kalten mildy labt undt wap der 16{fel nodhy mebres geben
wirdt) Mug Grfunben fein worben fey der Jb auf teitjchlandt weg
bin Den Zu meiner Seit Habe ih 8 Nie gehort, Jhr feybt woll
glidlidy nod) Todhen Ju Konnen, mir it €8 gang Bergangen, ob ih
Jwar vor diegem mehr ald jemandes gelacdht Habe, wer dag ladhen
Bertreiben will mag fid nur In Frandveih beiivathen, &8 wisht
Ginem balbt genung vergeben — — —
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Per Grfalire Gr were fdbabt baf o Gin BVerfanbiger Kémig fo wenig
Ieben folte, waf man Jhm aber befbuldbiget ift, Mr gae Su was afle
Sunge Gngellander fo mitt Mylord portLandt ambassade herRommen
alg fic fahen bap &8 Ju paris Gben 3u geht wie bey Jbhrem Hoff
Haben fle Keine fdeit gehabt alled gang natlrfih Su Beryehlen wie
@8 Bher gebt folle Bon bem abbe marle WVesliebt gewefit feiy wie
oon Giner damen undt Shm bie Handt Vor alle menjdhen geRAgt
BHaben daf grofe Jeidien nod) baf biefer Kinig verliebt von Jungen
Manern i, ift baf Gr nidhts nady weibesr fragt den glandt mic liebe
amelisse bie Maner feindt fo fie migen Gined ober daf anbere licben
RKinig carl ©: batt aflein bie weiber geliebt @8 feindt aber nody Biclle
dic beyde licben beven fiubt man hir gar Biel, undt mehr alp BVon
Denen fo Nur Bon Gine inclination fein Knig Carl ift nidyt Berlicht
PBon made mazarin gewefien fondern BVon made de portsmuth vndt
von Giner Commediantin, bie Mdaner glauben bie weiber- Kénnen
nidt fein obne wag 3u licben weillen fie feloer fo fein drumbd Muf
man Sbnen bdlefe fragen Su gutt halten, b glaube dap -lieben ober
nidt feben, nidyt allerbingd bey unf flebet aber bie Haben gott [u
bauden benen Gr Hic inen Ginen rubigen Stun givt nudt Bor fold)
unglit® bewabet fo taufendt andere unglid nad fih Jidt, Denmb
Muf Man mitt leyben mitt denen haben welde gott In foldy unglite
fallen leff — — —

Versaille ben 10 xbris 1701.
An Louife.

— — — Dag testament pon mein Herr Vatter S. ift mir
gar woll Su pag Kommen G folle wie man mic verfidert miv gar
Nobhtig gewefen Dande Giid) alfo nody mablen Bon - Hevgen das
PO — — —

mein beurahts contract hatt man fo Glendt auff gefebt ald wen
Q) Gin bitrgerd bodyter were Kan nidht begreiffen wie J. G. ber
Ghurfieit ©. mid) felbigen Hatt unteridyreiben madyen, aber mein hauf
ift fo gro§ bag ob ber Kdnig mir Jwar 250 taugend franden pension
giebt unbt man mein Heiiraths gubt undt alles babey rtegnet fo fepit
G38 nodh abn nody Ginmahl fo viel alf ber Konig mir gibt umbd midy
nad) meinem ftandt gemef Su unterbalten, und daf weillen auff afle
chargen gerechtigteitten feindt, alle Grlaufft fein undt Jd alfo nidyt
retranchiren San, audh hiv Im landt fo thewer unbt aufer preif ift,
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. anbtworten ¢ t miv b au

Contretemps- Gin bhalbbugendt Duchesse | gefib'tt
mein Seit baden Berlichren madyen, bagu mein fobn mitt .. abe
fdpeiilich Ropffoehe Cr baste {dir Cin aug Berlohren batt fich Sm
balhaug felber die raquette JIn Gin aug gefdlagen Batt fich nidt
fdonnen wollen dbie 3 leste tag Bon carnaval, Hatt Gr bif 6 gewadyt
undt Gin boll [eben gefithet dbaf madyt midy gang gritlich — — —

. Der chevallier de st. George ift bey feiner fram Mutter - mein
fobn batt Jbn bitten laen auf frandreidh Su Siehen

8t. Clou ben 23 juni 1716.
— — — G@hurpfals todt hatt Man midy nodh nidgt notificirt
S weif aber dodh) dag Gr G8 ift — printz Carl Jpigen Ghurfiie
batt Gine grofie naredey gethban wo fein Heyrath war ift Jb glaub
baB nady bem pfalgifchen Haug veht ber printz Bon sultzbach biefen
Miggebohren pfalpgraffen wirdt disputtiren Kdnnen — — —

Bricfe der Pringeifin von Orlgans, 16
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ben graff degenfelt befdhsichben “fo foll G . me
niepce fein, baf to
3u dem fo follen ¢
Man Muj Hoffen
glitd bringen, bie
Lautt ganp alf wie

Jd babe Nur frangdfdhe undt Keine teitfche Kihe, jedbodh habe
Gunen Mieiten fo lang bey bem marechal de chamillie gebint wie G
3u Strasburg gewegen, ber Kan Sawer Kraut Jimblid woll Lodyen
G8 hatt aber dodh den frifhen gefhmad nidyt wie bey ung — nidyts
it Besbriglihes In meinem Sin.alg allein Ghen, undt his Mup Gs
fein, drumb bin Jd lieber ju st Clou, ben a la Campagne - fpeift
Man allegeit In Compagnie Kinig unbt Konigin felber dbrumbd Hatt
Man allegeit Ju marly mite viel leditten gefen, In allen gar gropens
ftatten ift 8 thewer leben aber Grhelt der Duc de schonburg feine
dochter bie dod)y feine Grben fein nidt auff feinen Koften — Bon
Herr max habe idy vedyt viel gehalten wen fein fobn fo it wisde Gr
mir aud) gefahlen, Gr wabr Gin gutter Ghlicher WMenjdy unbt feine
fraw audy — — —

PMein fobn {ft fo iberhenfft Bon Dden JInnerlichen affairen bdep
reidh8 Dap heve Jadhmann nod) Keine audientz hatt haben (fdnnen), bie

¢ Dev Jwift Kinig Georgs 1. mit feinem Sohne, dem Bringen von Wales,
wovon nod) Mmehe die Rede fein wird.’ 2




















































































































































































































































































































































































































































































































































































Lag Jn ber gangen conspiration jein Mabm blen alg chef geftanben
vag I onidt Grrabten bag feine gomablin fo gebergt gewesen alles
ebue Tein wigen, abugufangen wndt feir Ju fabren were alie woell Ju
Guridulbigen Jbu beidbulbigt Ju haben, Gy mein gort wo findt man
LeidptgBatter licbe Louise fo leiitre ofme glaubon befehren Komen
man finbdt genung fo fidh In politiquen affairen Mijchen wollen, aber
umb mehr Ju brouilliren alf afled gutt Ju macden wo feinbt bdie
gewigenbafften leiitte hir Im landt Man Mug frith auffftehen fie Ju
finben &8 feindt Keine ftadbtduriachen fo mein fobn fo clement madhen,
Gr ift Bon natur der fonffte undt befte Menfdhy ben gott gefdhaffen
batt — — —

unfier armer abbe d’antrague Hatt fidh wie Gin sot Ju Lisle
fongen lagen feine chaise war vor ber thiiv burfit {ih Nur Nein
jegen unbt weg fein Gammerbiner pressirte Jhn brauff aber Gr
wolte Grft mitt gebranten Nageln jeine augbraunen f{dywdirgen undt
auff mild wartten feine bhandt 3u wajden fagte ahn alle fo Jfn
fragten que faitte vous icy anbtwortet Gr je me suis fait huguenot
baf war f{don JIn flandern Ju fagen wo Man gang papistisch i,
o hatt G {ih fangen lagen, Mein fjohn hatt befohlen dag Pan Ihn
woll tractiren folle, undt alled geben wap Gr begehrt, bif auff pupen
ba Gr gern mitt pilt wie Gin Kindt der Man Hatt dody BVerftandt
b RKan nidht begreiffen wie Man Ju gleih Berftandt Haben Kan
unbdt fo gac RKindifch fein, Kein Heplliger wirdt Nie auf Jhpm werden
Gr ift gar 3u Besliebt Bon Mangleiitten, wen G daf nadldft werde
S Sbn Bor Ginen belehrien Halten — — —

paris ben 4 febr. 1720.

— — — ber abbé dentrague ift gang Gntfdulbigt hatt nidy
utbel gevett aber wie Jch Giidy legt beridyt fich dburch feine Kinderpofen
fangen lofen — — —

eiitte Haben wir Ginmahl Gine gutte Jeittung Crahren Nehmblid)
bag der fpanijde fricben gemadpt it — — —

Gopic von waf Sy abhn Churpfalp gefdyrieben den 4 februari 1720.
P. S.
Darif ich woll die frepheit Nehmen G. L. gehorfamdbft Ju bitt

fid ber armen raugraffin Su Grbarmen, bdie Gammer 3u heydelberg
20+
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Babe idy abn ben abbé du bois jet Crbijdoff Bon Cambray
gefchrichen umb 3hm Ju danden Bor bie gutte Jeithing fo Er mix
" Beiitte morgen gefcbrichen undt dburch Ginen expressen gefdidt bap
ber fricben Swifchen bem Kdnig In Englandt undt feinen Koniglidhen
. Rindern gemadht ift, undt dag ber printz wndt printzes Bon wallis

nadh Gin andbern Sum RKinig fein Lang. allein bey . M. geblicben
undt baf alled widber fo gutt geworben, baf ben 6 alf anbern tags
alle bie Bon bep printzen partie wahren feinbt Kommen dem Kinig
bie handt Su RKiifen, afles it wiber gutt — — -—

st Clon ben 23 may 1720.

— — — made dorleans Berditht alle Damen bir helt Jhren
respect gar wuidht, fie weif nidht vedyt waf grandeur made de mon-
tespan unbt made de maintenon Bon benen bie Gryegen worben,
wuftens felber nidht, undbt fle ift 3u boffartiy Etwaf BVon mir Jn
Lebhren wollen, Meint dag wehre au desous d’Elle, unbt meint fie
feon Bicl Hoher alf b wen fie Jhre Kammer Vol Leiitte Hatt unbdt
alles unterft Jum oberfien gehet mitt maniren mitt Kieydbungen Suma
On alled, aber wie fie mich nidt jmittiren will, Halte Jb E8 aud
nidbt Bon Nobten fie Ju jmittiren, alfo bleibt Ein jebed (wie man
Sm fpridhworst fagt, wie &8 gefdholten ift) — Rein boff ift mehr In
gang frandreidy baf Batt bie maintenon ahm Grften jnventirt ben
wie fie gefehen bdag ber Konig fie nidyt BVon Kinigin declariren wellen
Batt fic bic junge dauphine Ginen Hoff Su BHalten, alg In Shrer
Kammer bey fic) behalten, wo weber rang nody dignitet ware, ja bie
printzen undt bie dauphine Muften unter ben Borwandt bdaf E8
Gin fpiel were diefe dame abu Jbhr toillette undt ahn Taffel auif-
wartten bie dauphine Batt fie offt gefemtt wie Gine Commer madht
unbt bie printzen brugen Jhre fhiifeln gaben bie theller undt bradyten
3u brinden bdaf Hatt ben ganfen Hoff ber Ginen Hauffen geworffen
bag Niemandts mebr wufte, waf oder wer Gr war, aber Jdy bin
Nie In bieGem fpiel gewefen wen Jdh Su ber frawen ging fepte
S mich Neben Jhrer niche Jn Gine chaise unbdt Habe Jhr Nie
weder abn taffel uod) abu ber toilette auffgewabrt G8 wollen mic
Gtlihe leiitte vahten wie die dauphine undt printzen Zu thun Jd
andtwortete aber (je nay jamais estés Eleves a faire des bassese et
je suis trop vielle pour faire des jeux d’ Enfants) fepber bem Batt
man mir nidgt mehr dbavon gefprodhen — — —
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jah Bon 10 sols abugangen mwern, undt die fo Gritic
ber bange atten G3 nidt Bon Nohten Giner Bon Jhu
pert thaller Jm fad undt Keined BVon benen fo fih &
malre obue gelt war alfo Nur Ein purer geip undt dag
lais Royal geloffen wwar gar gewi§ aug abntifftung bog
Meinen armen jehn abjdeilidy hagen — — —

&t Cloa ben 21 jal
— — — bag 3d gref urfach gehabt BHabe, reg
feinen gelt affairen Jn forgen 3u jein, gelt ift rarer a
aber midyt rar bic it dag it falidheit Lopheit Werrahte
bag finbr man bie biille unbt bie fitlle bir, ijt aber nid
wmed nod) itiged, @3 madt Ginen bag leben Satt un
Sd weis nidt wag Man BVon Maner gemiihter Biel
urjady Haben bang Su fein, Law war vergangen Mitwog
fe Bleid aljo gar bang — bic jeinigen Ju lieben umi
Bor Jfnen 3u jein Konpt WMinern fo woll alf weib
feinbt mebr al§ Ginetlep jalousie hir Jm fandt findt ma
jalous Ven Jbren minern auf ambition alf aup liebe, |
aflezeit afled vegieren mubt G5 ift Kein Kixdben magt fo
tai fic Veritanbt gemmng batt, bap gange Konigreich
wellen aud) auff alle frantrsjaden allejeit raisoniren m
ungetbultiy offt tag 3 trappeln undt fampien migt
Jrum 3u glauken tag Man Ginen Man webren Kan,
ober puben Ju licten G3 Mug Gind ober dap anber hir |
i@ ten Man aug jdmldigleir aber nidt aug passion i
undt fricdtiam mitt Jbm 3u leben, aber fih JIn MNidhts
Gr icin wiiteres bintregt, anjf tiege weipe bleivt Wan
fredmdt unbe bebale friedt awnbt ruhe Im Haug — J!
jalousen grafiin jagen fie jelle Jbre rivallen Bor Gin a
met verldgft met verlojt balten, jo witht Jbr bie jalousi
geben, ten Ga it ja wid: billig ficd Su Queelen b
nidt Guberm Ran, undt fo Gine grege Cual Ber
iteben do gar nided nadh ung fragen, Lon Ginem WMa
frare allegeit 3u (fricten jeon) wen Gr rubig mitt Jb
Jbr mibrd Ju lesdt thut, G3 jeindt Keine Cwige licben
itebe Verliebr fein Mug Mirt der Jeit Gin Cndt Nebmer
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$Nan Gher fadhen Kdnte mitt allen ben papiren baf Laws met verlsff
arfdwifdige facen abugefangen BHatt, apropo bHir Bon G4 ift gewif
bag leiitte wiberfalhren Jegt n feiner grofen Niht biege billiet de
banque gebraudit bernad) @inen gangen tag Su gebradyt fie wider
8u wefden baju Kan man fagen bdap fpieclgen ftindt dben biefe billiet
de banque Ronten nidgt woll richen, Man hatt Hunbert histdrger
ouff biefen text — — —

8t Clou bonnerflag ben 3 october 1720.

— — — Die untidhtig Bou dber post Kompt von nidhts, Liebe
Louise ol BVon bdef torsis undt Grgbifdoffdé Bon Cambray animo-
sitet 3u wifen wag b {dreibe, unbt weillen fie mic nidts bey
MMeinem fohn abn maden Lonnen fuden fic MWid) bey anbern Reittten
Berhaft Ju madyen haben ben marechal de villeroy gefagt I Dette
abn mein bodyter gejdrieben bag biefer marechal undt alle die fo
man de la ville cour Beift meined fobnd feinbt webren, wie man
mir bavon gefprochen habe ich RKaltfinnig geantwort (jl est vray je
Tay Escrits a ma fille, et je luy escrit parce qu'il est vray et
que Les Lettres dec Lambassadeur d’Espagne en ont asses fait
foy) aber aug biegem Eschantillon fegt Jbr woll licbe Louise warumb
Meine brieffe fo fbel gehen — — —

G8 gebt boch nodh woll hin wen Man bod) bie brieffe nidyt
Berliehrt wie G8 mitt Meinem Von 7 No 7 gangen undt Cmweres
Bon No 67 gott weif wo bie 2 fdreiben bHingelommen fein ob fie
Gin alt Minifterijhen odber Netien Cribifdhofflidhen Bindern gewifcht
Baben, wen baf were wolte I baf unpere brieffe beifen Konten wie
fle bem Merlen Von Kada maman baf feindt Hocdhwichtige wirter
umb Bon ben Herrn ministern mitt aplication gelefen Ju werben,
ben Lestat witbt hiemitt gedint werben, die urfacdben warum bdic posten
fo dibel gehen, aber Jdb Habe Deditte morgen fdhon genung davon ges
forohen, bag thewer leben Hir ift nidt fu febr auf Nobt, alf aup
fibelmerey von aflen Kauffleiitten wie fie aud) Nabhmen migen haben,
alled ift fo gottd jammerlid) jnteressirt hiv Jm Landt dag G8 redyt
Gdelbafft it, maden midh aug ber haut fabren Vor ungedult Jdy
gefiehe @8 midgte woll Gin par benden fehen — — —
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neuveu Bon Neiihoff, fie fagten fie Kenten bden Neiihoff woll were
, Madame page gewegen aber Gr war Jhuen nidt BVermandt Madhen
bie brieffe anff, ba war G8 Nur weif papir barauf fohen die armen
, maltesjsche ritter baf fic betrogen fragten miv rabt wap fie thun Jd
. fagte ber Menfdy it nidyt mehr In meinen dinflen madgt mitt Jpm
waf bt wolt, Jd werde @8 mich gar nidht abhn Nehmen, loft Jbhn
gefangen fegen ober wag Jhr wolt Gr Kam nady paris jein jdwager
wolte Jhm prebigen ba wolte baf feine burschen S Grmorden ald
Gr aber Horte, bag man Jhn fijden wolte, wundt Ju Gin gefangnug
feden, ging Gr burd) unbdt nady Gnglandt, dort wurbe Gine dame
Berliedt BVou Jhm Cr ift Cin wolOefdaffener Menjb, andy nidyt
Peplidh Bon gefidht weif audy braff Ju plandern, biege fraw Hatt Jpn
gebedtrabt fo baldbt alf fie gebediraht waren Hatt Gr Jbr alles ges
nobmen undt it mitt fortgangen wiber nach paris Lommen, die fraw
it Ihm gefolgt Gr DHatt woll gebadyt daf bieg Kein gutt thun witrbe,
iRt nady fpanien, ba Hatt Gr Gine anbdere fraw genohmen, JId weif
nidht wo die Gnglanberin hin KLommen it Jb weif aud) nidt ob
bich feine biisfben nidt nod) Gin weib Sn Bayern Bhatt Swep ift
body genung Gr it nodh .fv frech undt fchreibt mir Ginen grofen brieff
unbt biebt mir feinen dinft ahn, Kamme dvauff nady paris {dyried mir
wiber bag weiflen I Ibu nidt In bdinften Nehmen wolte jo folte
Qb Jbm Nue Grlauben baf Gr wie bdie anbern Edelleiite jo meine
pagen gewefen mir Nur auff wartten Jcb lieg Jom aber durdh feinen
fiieff Boatter Id) wolte Ibn nicht aflein nidt fehen, fondern Jcb liep
Shm Berbietten mir fein leben nicht mehr BVor bem geficht Ju Kommen,
bag wen man bey mir wer Gryogen worben wndt bernad)y fo Gin
Grfbelm wikebt wie Gr were, febe ih die fehelmen Dein leben nicht
mehr, I begegnete Jhn Gindmahl JIn Giner Kutidhy alg I nad
ben Carmelitten fuhr Jd) fagte voila c’est honneste garson de neuhoff
Gr fjihlug bie augen unter fih undt wurdt bleidy wic bdif papier, Gr
it 8u feinem fticffoatter gangen Hatt Jpu umb Bergeyung gebetten
Berjprohen woll 3u thun batt fid audy Gtlidhe monat fo fein ge-
halten dag alle feine Bermwanten gemeint Er were gang befelrt, aber
Ginen tag lieh Gr woll Su vidten fagte Gr Dette brieff auf fpanien
befounmen feine fraw Kam nady paris G wolte Jhr Gutgegenfahren
fabst weg wic Man G8 bey dem lidhten bejiht hatt Gr feinen fiefs
vatter feine fdwefter alled geftollen BVon 2 mabl Hundert taugendt
feanden Gr folle audhy Laws fetnem bruder Bor Gin million geftoblen
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apotecker,, bie it Bor 23 Jahren hir gewegen die hatt mix all der wils
ben Jbr leben Berzeblt, alfo welf b E8 gar perfect, unbt mich
Konte Kein {diff Capitein nidytd weif maden — — —

paris ben 1 februar 1721.

— — — Sy Nebme febr ab, undt bin fo matt bag b Kaum
FMeine feber halten Kan waf will man thun Man muf fid woll In
ben willen gotted Grgeben, waf Gr mitt un maden wifl, I glaub
b werbe Gublidy gang anf trodnen wie die [hildttrotten Bon bep
Ludwig ¢ fo 3 8u heydelberg 3n meiner Kammer Hatte, fo
fang S& aber nod) Sm Teben bleibe -werbe S Gy liebe Louise

BVon Herpen lieh behalten
Elisabeth Charlotte.

paris ben 15 februari 1721.

—~ — — geftern filbete mir mons’ martirce ben printz Carl

Bon Hefen philipsthal ber, G4 it Gin Herr Bon gar gutten Minen
Batt audy Gin bitbfdy geficht, undt {pridht raisonable unbt woll Gr
will mitt afler gewalt In frandreidh diunen, b Habe Jhm gerahten
Gt BerSutommen unbdt alled8 Ju examiniren dben Jd) Kan dag wen
Gr fehen witht wic alled hir ift wie bdie frembten BVeradyt werben
unbt Su nidts KSommen Kiunen, dag Cr ferner Lwift haben wirdt
bis Su bleiben, unterbefen ift mir bicGes Gine laft wie Jbv Teicdht ge-

© benden Kint, — Zu glauben dag man bir nady meritten bap it Cin
Qrtum, ben bie fo meritten BHaben werden abm meiften beneyt
unbt Berfolgt alfo preparire Jdy midy ahn nidts alf verbriefliche
fadyen Biran Ju Grleben, aber bap ift mein tdglidh brobt, aber laft
ung Bon waf anderit reben die it Ju verdrieplih — Man fpricht
jet Bir Bon Nidts alf von bed Duc de la force jnfamie undt wie
Gr fih Sum Kauffmann gemadt batt, beiitte witht feine fad Im
parlament gericht werben, wnbt Man glaubt baf E8 gar iibel Bor
Qhm ablauffen wirdt dag Hatt G gar woll Besbint, man madt pas-
quillen iiber pasquillen gegen Jbhm, fein letblidber bruder ift gegen
Shm, Gr hatt Jhm audy Ginen fdlimmen possen gethan, Gr hatt
Jbm feine Legitime Jn billest de Banque geben, ba Gr gewuft baf
bie billets 3n nichtd mehr deiigten Suma Jn allen fiden Hatt diefer

Duc fjeine. Karcdhheit Crwiefen heidtte wirdt man Hdren wie G4 ablaus
Briefe ver Pringeffin von Orleans. 31












. 485

Paris den 6 merts 1721.

— — — Mons de Louvois lafie audy afle fdreiben aber Gr
Datte gelehrie diberfeser - ben bie {dreiben Kamen aflegeit Su redhter
Beit abu, baf bebedte Gin wenig bice jnsolentz baf manm mir Meine
brieff auffmadst uudt lep, aber bes Torry Batt e Keine fo gefdyidte
iberfeer b glaub G8 war mitt fleif, umb nadh feinem willen
brang 3u ligen Kinnen wic IJhm beliebt, weldyes Gr bey bem Kinig
©: audy gar offt praticirt — ber abbé du bois madit ¢8 wie baf
frantzosche fpridwort Rantt (c’'est vn petit chien qui fait Comme
les grand jl pisse Contre Le mure parce qu'il Les y voit pisser)
aber i) frag Kein Haar barnady, ben mitt meinem fohn Kan Er mic
Keine haubel madyen fo bifen willen alf Gr audy Haben mag ben Mein
fobn Kenbt Jhuw umbt mid) woll alfo Su Hoffen baf alle feine bofe
baftige jntention umbfonft fein witdbt, G8 ift woll ber bdfte unbt jn-
teressirteste pfaff fo man fehen mag gott wirdt Jhn Hedtte ober morgen
ftraffen — — —

) paris ben 8 merts 1721,

— — — bdie wahrheit 3u fagen fo Tebt Mein fohu gar woll
mitt mir, mitt grofer amitié war audy bang dag I ferben wilrde,
undt froh wie Gr mich Datt genefen fehen, feine vissitten feinbt mir
gefundber alg baf Quinquina fle thun mir nidt wehe Im magen undt
Grfrewen mir baf herty Gr Bergehlt mir alf Ghwas pofitliches fo midy
ladhen macht Gr Datt BVerftandt unbdt BVergeblt gar artig, Gr it Bon
natur ‘Eloquenl, Nup bin Jb Meinem fobhu nidt aber I Have Ihn
alg Gine trewe Mutter woll herplich lieb, wen Jbr IJpu Kenen foltet
wittbet Jhr baldt fehen daf Kein geip nody bLofheit bey Jhm ift, ad
gott Gr ift MNur gar Ju gutt, undt Berzepet alles gleidh) waf man
gegen Jhu thut, wuudt ladyt MNur briiber, wen Gr Gin wenig befer
die Sabn abu feine bdfe Vettern weifen Kdnte witrbe fie Jopn mehr
fitechten uubt weniger gegen Jhm entrepreniren foldye bofheit unbdt
geis, ol Ju bden 3en printzen BVom geblitdt fedt ift nicht Ju be-
greiffen fo lang mein fobu Mons’ le duc hatt gelt fdaffen Kounen,
batt Gr gethan alf wen Niemandts Jbhn lieber Bette, Nun Gr nidyts
mebr gewinen Kan ift Cr gegen Meinem fobn In allen filcen unbdt
batt fih mitt felnem drgften feindt feinem fdhwager bdem printz de
conti Ber@iniget umb gegen Meinen fobn Ju fein undt fein brubder
der comte de charolois aud) aber Bon bem ift E3 Kein wunber
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paris ben 13 mertz 1721,

— — — nein licbe Louvise &8 it 3 will nidyt fogen Ghem
duc et pair foudern andy RKeinen gantilhomme Grlaubt Cinen Kauff:
man abjugeben, 3n bem Hatt ber Duc de la force und alle bie fo
wabren - auffgetaufit afle menfdyen mitt ruinirt den fie hobens gar woll
feill getaufft undt fo thewer wieder verfauffen lafen, bdaj alle sechte
Kanffleiitte umbd auff Jhre wahren wider Ju gewinnen alled Haben
3 mabl Hober fepen Migen alf BVor diefens weldhes grof undt Klein
ruinirt *hatt, und afled fo hod)y gebracht bap bdie rechte Hungers Noth
fdbiv Kommen were, wen E8 ldnger gewehrt — Jhr werbet gedbenden
warumb Man den Duc de la force allein firofft dba bdody Biel Duc
el pairs G3 nidt Lefer gemadit haben, bie urfach ift dag ble aubemn
fdblancer gewefen al biefer undt Jhre fach fo Heimblich gefiihet daf
Man Jbnen nidgts fiberweifen Kan freylich it der Duc de la force
der alten Duchessen de la force fobn fo In Cuglandt, gefdhidht JIn
ungliid wirdt G3 Gine redte fraff gotted fein, daf Gr bie armen
reformirten fo Gr{dwedlih Berfolgt wie anch feine leibliche Mutter
undt fle batt fdhir Hungers fterben machen durch feinen unaupfpredli-
den geip bdie arme fraw jomerte mich recht, Man hatt Jhr dbaf unglid
Bon Jhrem fobn Lang BVerhehlt Ghumahl betompt fie Gine Hollandifdhe
Beittung darinen fluudbt bdie gange historie Bon Jphrem fohn, INun
wil fih bie arme Mutter nidyt trdften lagen, fle ijt woll ungliidlid
mitt Shren Kindern, beyde fohn feindt nidpt allein Helich wundt unabu-
genehm jondern fie haten Jn allem gar nichtd nobels abu fich ben
Moss’ de Caumont {ft audy JIn Keiner grogen rveputation, 8 were
beger gar Keine Kindber Ju haben alf fo — JI. €. bic printzessin Bon
wallis wigen waf Ginen abfdeitlichen wiberwillen Jch anff alle den
hanvel Bon mississipi hir undt JIn Gngellandt Bon sudsée habe
undt actionen bag fic mir 9iie bavon fpridht Gwer neueu graff de-
genfelt folle gar nidyt dabey profitirt bHaben, alle bie actionen Som:
men mir BVor wie die fable Esope (wo ber Huubdt mitt Gin qutt fhid
fleify fiber Gine britd geht undt 8 Jus waffer fallen left weillen
Gr meint Gin groger ftid Jm wafer Ju fehen) — — —

Paris dben 15 merts 1721.

Sd) habe aug london niht allein mylord stanops tobt Grfabren
weldyed miv Meines fohnd wegen gar leydbt gewefen ben Gr war fein
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batte aucy Jbren Man gar Leb ber ift Mitt Gluer leidht fertigen
Menfdhen Bon Jhr geloffen fie hatt Jhn bif nad)y copenhagen ge-
folgt, ba Batt Gr fie Bon fi gejogt, alf wen fle feine fraw nidt
fondern Gine Narin were dic Jwey unglited nady Einanber hatt fie fich
fo 8u Derbeu gegogen bdaf fie In der that reht Narifd geworben
ift, fie batt midh vedht gejommert, b war fehr JIn Jhren guaden
Bief micdh) alj mon aimable aber fo balt fie Kame hilt I allepeit
Gine Quittare fertig wie fie Bor diefem BVerftanbt gehabt war jle all
possirlidy fie hatte grofe Kopffidmerpen undt bilte fich Cin E8 Kame
Giner mitt Ginem odyjen Kopff ber fiehe Jhren Kopff fagte alf ah
que cette Teste de veau me fait mal, et me fait tant de caquet
en lair, baf Batt fid Bernach BHir Jm fpridhworbt gethrehet, Elle
entend de caquets en Lair Comme la persillie — — —

b bHabe die graffin BVon nassau gar woll gefendt, unfers
graffen bef printzen Bon Birchenfelt jdywiger her Vatter fraw Mutter,
@8 war warlidh Cine gar Wadere BVerftandige grdffin, die heroiqui-
sche thaten gethan, Batt alf Man Ihr fdlof Bombardirt fich Sum
tobt preparirt baf £: abeudbimahl Entpfangen, Hatt alle Jhre leiitte
auff bem {dhlog Beten geben unbt ift mitt Einem bettbud) Iu Ginem
sessel figen blieben Batt daf {dlof fo Bombardiren Ragen, bag Hatt
bie officirer {o touchirt baf fie baj Bambardiren Haben ouffhoren

Tagen, ift Sbr alfo nidts gefdhehen — — —

Paris ben 22 mertz 1721.

— — — meillen bie Cavallier {o backeberg Beifien gefagt fie
wehren Bielleiht Meines Brubern S: lepten precepter Berwanbdt,
ber bey bem Herpog Bon Jwepbriiden ift mdgte woll briigeljuppen
betommen, den baf Datt diefer Herr Bon felnem Herrn BVatter pfalys
graff adolf unbt audy feiner fraw TRutter bie jdhlugen afle- tag Jbee
leiitte man horte gevaf In Jhrem Hou wen man fragte waf 8
were fagten fie o &8 it nidhts fondeslichs Herpog adolf (eifft nadh
feinen marchalk wundt bie Herpogin nady Jbrer boffueifterin umb fie
Bu brigeln — Mein gott wie fpridt Man Cin fo gar wunberlidy
teittfch abm pfalpifhen Hoff, fo fprad) Pan Ju wetner Jeit nidt Iy
babe Miahe G3 Su Verfiehen — — —
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@in betrug barhinder war der bdieg f[delmftiid gethan it Cin Engs
Id&nber fo tdglih bey bem ambassadeur war unbt mitt Jbm nad
Cambray wolte Beift dey, folle Iun ber that Gin bibjd Mangen
fein aber feine that ift woll Heplih — — —

G6 it RKein wunder baf bie graffin Bon hohenloe mitt Jhrer
fraw bodyter Bon nassau fiegen nidt Sufrieben gewefen undt fie
Gut@rbt batt nady bem leben fo fle gefithet, chagrin maden unges
funbt undt bie fo Vou Kinbern KLomnen feiudt sensibler alg afle
andere, unbt greiffen Gridedlich ahn, I Koute Hiroon audy woll
Gin licbtgen Singen — — —

Paris ben 29 mertz 1721,

— — — geftern norgendtd Kam &in courier abn bag ber
Oerr papst Gudtlich den 19 bdicfes monts Bervedt ifi weldyes bdie
HieBige Garbindls febr betriibt weillen fie nad rom Mifen, umb
Ginen anbern papst 3u madyen, baf Kot Jhnen Biel gelt wundt
fitbst fie Bon paris wo fie gern fein, aber warumb wollen afle bie
pfaffen Cardinals fein, unbt Hernach Berzweyfilen wen fie nady rom
Miagen — — —

manheim ift Gin warmer ort, Jd Griner mih dag wir Gins
mahl 3n ber Miihlaw Su nadyt afen, den Grften WMay alled war
gang grin G8 Kam fo GCin fdredlid dbounerwetter, alg wen Hinmel
unbt Grben Bergehen Guer fraw Wutter wurbt bang aber fie Koute
bod) bag lachen Anid;t halten wie fle bie abfdeiilihe grimassen fahe
fo bie fordyt Meiner Hoffmeiftern der Jungfer Colbin Ju wegen bracht
S meinte mid) Krand Ju ladhen — — —

wag Jhren geis Vermehrt, dap thut ber Luxe undt daj bobe
fpiflen, ben ba gehdrt Wiel gelt 3u, baj ift In general aber hernady
audy die desbeauche Dilfjt Biel dagu ben metressen undt favoritten
Migen begahit werben dag Nimbt audh) Gin grog gelt weg — bdie
st sulpice ift nidyt geftorben, aber fie wirdt I leben lahm Man
bofft Nun dag fie fidy betehren wirbt — bdie printzen haben Shren
Herrn Batter Jung Beslofren die fraw Mutter Hatt Nie ahn Jhrer
Kinbdter printzen nody printzessinen auffersudgt gedbadt, MNur abhn Jhe
divertissement bif 5 morgenbtd Su fpillen Biel Ju Ehen, JIn spec-
taclen 3u gehen, founften Hatt fie Jbr leben abn nidté gebadyt daf
batt Shre Kinber afle fo woll Grjogen, wie bie alten fungen fo
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voeux gethan bie hohe coeffuren Ju behalten Mug ben Himtafen
Wbel beftelt habem, den bdag Kan weder gott nodhy Menfdhen gefallen —

b weig nidht waf Jhr Bon Gwern nadhbaren bie flordhen fagt,
bie feblen woll Kein Jahr Su KLommen, die ficdht man In frandreidy
nidt, 3Jd bitte fagt mir dody ob Jhr beren In Englandt gefehen,
ben Man pretendirt dag fie fid) In Keinen Konigreichen anffhalten —

wir wifen all Vor 8 tagen, ber Konigin In Denemarck tobdt,
tibermorgen werbe b bie trawer Nehmen, werdt aber Nur Ein mont
tawern I liebe die Rleine trawern nidt den fie Jichen alle3eit Gine
grofere Henad Jd habe E8 gar offt observirt, bes Kinig In dene-
marck folle body fehr touchirt gewefen fein, unbdt ohumadytig geroorben
fein wie fie Ibm Ju gefproden Hatt aber dbag attandrissement Kam
Gin wenig Su fpdt it 8 moglid dbaf dle armen Kduigin Bon biefem
Kinlg batt jalous fein Kdunen, ahn Jhrem' plap were Jd Nur fro
gewegen, wen Gr mic Bom leid blieben wehre, den ben Heren hatt
fle obnmoglid lieb Haben Konnen, Gr it gar Ju Heflidh undt alber,
b febe Ihu nod) wie Gr 3u versaille mitt meiner dbodbter danpte
Gr fing abn Ginem ort abn vergaf waf Gr thun folte blieb mitten
Sm fabl flehen fabe gen Himmel pfigte maul undt augen ber RKdnig
fagte Su Mir (alles au secour de vostre peauvre neuveu jl ne
sait plus ou jl en est) I fhundt auff fithrte Jbn widber abn feinen
plag, S {dambte midy aber Bor Jbm, Jd) Habe princes anne auffs
saltzfas gefebt fie folte midy jommern wo fie dicfen KdInig Hedtvahten
Mifte Gr ift gar Su Helidh undt abgefdmadt — — —

Paris ben 23 april 1721.

— — — @3 ift bem printz Bon hessen Gine unangenechme
facdy Degegnet bie Gr mwoll fette Evittiren Konnen wen Gr die Mithe
genohmen wie 3u fagen baf Gr bey ber Kintauff fein wolte, Batte
nidhté Iu ber Meg Ju thun, Hette Gr midh gefragt Hette I Jhn
auff der altan fpagiren maden bif daf bdie TMef Sum Endt undt
Id Nunber gehen Kdnte, aber ahn flatt mir Gin wordt Ju fagen
gebt Gr Jn wehrenber Mef geht G In die Capel bleibt frehen wie
aflle anbere Knien ble garden Diefen Shn Knien Gr wolte G8 nidt
thun dic garden Sogen Jhn bey ben Grmeln Cudtlih rieff Jbn der
marechal de villeroy unbt hieg Jbn Naug gehen, weldes Gr that
bette Cr midy Nur ahnfehen wollen wie I Jn ber tribune war
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 Sangen 3dbnen wie Gin pferdt bag BVerveden will, mich wunbert

 baf made Bon fhleiinip mir Nie Bon Gitdh gefproden Hatt, jmper-
tinenter alf bie langallerie ift Habe idy wenig Ieittte gefehen, b
Kan fie nidt Tepben undt witrbe Meinen Vettern bden lanbtgraffen
aladlich {dagen, wen G fih Bon bdiefer Ndrin lof maden Kinte,
fie ift In der that unidht anberft alf Gine campagnarde Narin fo nidt
allein nidht u leben weig, fonbern Ind gelady binein fpricht ohne Ju
wifen waf fie fagt unbdt wen fie hunbest sottissen gefagt it fie gang
Bermmbdert dag Man fie nicht admirirt, welded Jhren Narifdyen
Kopii Crweift, fie hatt mird Keine obligation fie nidyt aug Melner
Gammer gejogt 3u haben, aber woll mein Better ber lanbtgraff ben
Sd nidt JIn fein cher objet Babe betriiben wollen, ben wen man
die leiitte fo lieb Hatt alf G biefe Narin gehabt fdhmert €8 vecht
wen man fie ibel tractirt — — —

8t. Clou ben 8 may 1721. N

— — — 3d balte @8 BVor Kein unglid baf printzes anne
ben Kinig In denemarck nidyt betompt diefer Kinte jagen, wie le
chevallier a la mode (celle qui ne m’aura point ne sera pas la plus
malheureusse , Gritlidy fo ift Cr Klein nidyt woll gefhaffen, undt feher
heplidh Bou gefidt, alber abgefdhmadt undt widerlich In allen feinen
maniren, feir Envoy Mons warnid Berfichert fehr daf Gr feine fitrftin
Bon Sclefmwig Nie SJur Konigin wirdt madyen aber Man ficht woll
abn allen ortten, wie biege Bestien Shre Herrn . vegieren daf fie alles
thun wap fie wollen, unbt €8 ift {dwer Ju glauben bad fie Keine
Konigin fein will, wag I abu diegem Konig nod) abfdeiilich findbe
ift feine falihheit bag Gr fid abn felt alf wen G Bor betriibinug
ohnmadhtlg wirdt wie jeine Kdnigin ftard unbt den 3 tag Hernady thut
Gr ben witften heiirabt, baf finbe I abfdyeiilich, gott gebe daf der
cronprintz feiner undt Beritanbiger fein mag alg ber Herr BVatter
bamitt ungeve printzes anne nidt unglidiidher werden mag alf K-
niginen ordinarie unbt wie Man JIn dbem opera BVon Thessee {ingt

oe n'est point dans le rang supreme
qu'on trouve Le plus doux apas

et suivant vo bonheur extreme
est plus sur dans vn Rang plus bas,

foflite ber Kinig In denemarck fein worbt Halten undt bie metres
nidt Sur Kdnigin madhen — bef Kinigs fraw Sdwefter Hatt Gine
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S habe woll gehdrt baf Man brieffe begablt fo Man Bon der
post betompt, aber bie u begablen, fo Man auff die post.giebt baf ift
" gang Ghwaf Neiied Jd hadbe Mein tag nidhtd dbavon gehdet — — —

8t. Clou ben 19 juni 1721.

— — — ber abbé du bois Bhatt mir fagen lagen, dof Gr
gar nidts mitt bem posten Ju thun bHatt, dbaf Es allein ber marquis
de Torcy hatt, daf ift aber ftindenbe Gyer unbdt foulle butter, bden
Giner beitdyt Gben fo Biel alf ber anber, wehren beybe befer abu bden
galgen alg abn bicgen Boff, dem fie beiigen ben tedffel nicht: s_nibf‘
falicher alf wie galgen Boly wie Lenor alf pflegt Su fagen wen &
bic curiositet Hatt diefen brieff Su lefen wirdt Gr fein lob brinen
finden wie baf teittiche fprichmordt fagt

Der Laufcdher afhn der wandt
Der hirt fein Gygen {Handt — — —

8¢ Clou den 21 juni 1721.

— — — weillen S beiitte nidgts Neites weif fo will Jb
Giih dod) Gine alte Begebenheit Vesjehlen fo mic iwiberfahren alf
Sd) baf Grfte mahl 3u bouifontaine war, Jd war dbamablen nod
Sung uudt Nur 23 Jabr alt, alfo nod Jimblidy Estourdie, G8 ges
fdyicht blefen armen monchen baf fie gany Narijd) werben weillen
fie RNie veben ddeffen, b lieff mitt der avmen Theobon Jm closter
Herumb fanbt Gine thite worinen ber fdlitfel fad I madpte die thilr
auff ging 3n die Seflle hinein dba Kam Ein Mind) ber fahe auf wie
Gin gefpenft hatte nicdhts alf die hautt itber die bein, war gelb wie
@ine Quitte Gin grofer Menjd ber wurff ficd auff den botten Hatt
grafe augen bieihe leffgen Gr Grbapte meine bepbe fiige Bilte fie fo
feft bag b Keinen fdyritt gehn Konte Jch fiehte nidhts mehr Sn
ber welt alg Naren Kont Jhr bdaher urtheillen wic I Grfdyroden
bin, 3 Nabhm dboch Ginc. resolution undt fagte Jum Nahren Leves
vous je vous lordonne mitt @iner resolutten ftim, ben I badte
bap bie leittte gewolmt fein Iu gehordhen, I war In jagts Kieyder
undt Su pferdt Hingeritten Gv fahe midh alfo Bor Ein mans Menfdy
afn, theobon war Maug geloffen fagte @8 were geweft umb miy
BRI Bu fuden, aber b glaube bdap G& BViel mebr war dag fie
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Kommen feindt, Batt midh gefamert, fie Hatt woll
S firdgt dber ber @ifte witht Gin ricj werden
flon 6 (duh Hodh, umbt doch Nux 13 Jahr alt bic 4 an
feinbt weder grof mod) Riein Beor Jhrem Alter, der I
carl, iR waf 3. @. 6. unjer Herr Vatter alf pflegt Ju
wunbeslider Heplliger) bah Maul geht Jom niht Ju, und
Suftig raisonnirt Jmer mitt felnen fdweflern undt vedpt pe
iR weder bibih mody Heflih dex hidb{te In meinem Sin
buben iR ber Mittelfe, BVon bden medger ift die Singf
bibfcote, aflein bie Gitfte (R fo woll gefhaffen, bdaf AR
and) midgt Bor hejlih halten RKan, I wolte Giidy 2
s lenges entroteairen 3 bin aber lepber u fhwach n

ot Clou den 12 O
— — — 3 boffc Gudp dbermorgen bie grofe rel
sacre Su fdiden Konnen, I weif nidts Nedes alf Gin
fo wid sedt Herplih Grfrewet Gatt, alfp Rehmblih, daf
witt {eines maitresse gebroden wnbt fiudt baf Gin foldp |
8a {dlim exompel Bor dben Kinig war, mudt baj ma
mitt bex 3eit Vorwerfien Kinte, bHatt alio gany gebroder
Jbm ferner bep, undt wemde alles Ju feinem befren unbt
unbt gebe mir audh) wap mir Nup undt feelih fein mag |
bin id gar nidt fomder febr tranquille waf der almadytig
waden will — — —

at Clou ben Samftag 21 9br

— — — liebe Louise ) Nehme fiindtlich ab |

unbt tag undé alles wag man mir braudt Hilfft Ju nidpté

madtige Berleye miv gedult Jdp Habe &8 woll Hody Bon 9
i aber glidlih gemung baf midy gott ber allmadytige
fmergen undt jommerthal Grldfen wirdt fo befiimmert

3u Biel wen Jbr mich Verlichren foltet dew G8 were I
gliid — — —
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